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Vittoriose azioni contro 
convogli di navigazione 
nemica
f piroscafo silurato, I petrollera 
incendiata, 10 nav! da frasporfo 
danneggiate
Nel canale di Sicilia aereosilurantl e bombar- 

dieri delFAsse hanno condotto ripetute azioni 
diurne e notturne contro convogli in navigazione; 
un piroscafo e stato s/lurato, una petroliera in­
cendiata; dieci altre aavi da trasporto risultano 
danneggiate.

Unlncursione compiuta questa notte dal ne- 
jnico sulla periieria e dintorni di Napoli causava 
limitati danni e pochi ieriti. Due velivoli colpiti 
dal tiro contrazreo precipitavano l’uno c Camal- 
doli di Torre del Greco e l’altro in mare tra Torre 
Annunziata t Castellamare di Stabia. Un ricogni- 
tore veniva abbattuto da nostri cacciatori in Sar- 
degna, prcsso Capo Comino.

Nei combattimenti impegnati con la nostra 
caccia nel cielo della Sicilia il giorno 25 Pavia- 
zionc avversaria ha perdpto oltre a quelli gia 
segaalati dal bollettino di ieri altri tre quadri- 
motori caduti in mare nei pressi dello Stromboli.

Zmagoviti nastopi proti 
ladijskim sprevodom 
sovražne plovbe
I parnik torpediran, I petrolejska 
ladja zažgana, 10 prevoznih ladij 
poškodovanih
Italijansko uradno vojno poročilo štev. 1123 

pravi:
V Sicilskem prelivu so torpedna letala in 

bombniki osi izvedli ponovne dnevne in nočne 
napade proti ladijskim sprevodom. En parnik je 
bil zadet s torpedom, ena petrolejska ladja zažga­
na, deset drugih pevoznih parnikov pa je  bilo po­
škodovanih.

Nočni sovražni letalski napad na predmestje 
in okolico Napolija je povzročil omejeno škodo in 
malo ranjenih. Dve letali, ki jih je zadelo proti­
letalsko topništvo, sta se zrušili, in sicer eno pri 
Camaldoli di Torre dpi Greco, drugo pa v morje 
med Torre Annunziato in Castellamare di Stabia. 
Naši lovci so sestrelili eno ogledno letalo na Sar­
diniji pri Capo Comino.

V letalskih bojih z našimi lovci, ki so se raz­
vneli nad Sicilijo dne 25. L m., je sovražno letal­
stvo razen onih štirimotornikov, ki so bili ome­
njeni v včerajšnjem uradnem^ poročilu, izgubilo še 
3 Itirimotornike, ki so padli v morje -v bližini 
Strombolija.

Dvajset let fašistične socialne zakonodaje
Italija ima takšno socialno zakonodajo, ki jo uvršča mod najnaprednejše države na svetu

Rim, 28. ju n ija , s. »G iornale d ’Italja< je  pod 
naslovom »Razvojna pot socialne zakonodaje v 
20 le tih  fašizma« objav il pom em ben članek, v 
katerem  razlaga in podčrtu je  s tv a ritv evrežiina 
na socialnem  področju. N a jp re j je  č lankar za­
pisal, da je  p re jšn ja  svetovna vo jna kazala ved­
no očitnejše znake socialnega razk ro ja , toliko 
bolj, k er so si gospodujoči sloji angleškega in 
am eriškega im perija  prizadevali, da bi z eno­
dnevnim i načrti socialnega značaja pom irili 
stalne zahteve in ve3no večji nercpr m ea delav­
skim i množicami, nato pa poudarja , da je  bila 
fašistična Ita lija  na svojem  m estu tudi, k ar se 
tiče socialne politike. Vse, k a r  je  bilo že na­
rejeno , gotovo ne p redstav lja  zak ljučka tistega, 
kar hoče fašistični režim  še sto riti v korist 
ljudstva, vendar ga p red stav lja  že lep skupek 
pobud in ukrepov, ki so fašistično Ita lijo  po­
stavili na prvo mesto med svetovnim i narodi, 
ker je  dosegla uspehe kakor nobena druga 
država. Nato članek v časovnem zaporedju  iz­
črpno in dokum entarno našteva tem eljne p ri­
dobitve socialne zakonodaje fašistične Italije.

L. 1923. — 1. O m ejitev  delavnega dne na 
8 u r  za delavce in u radnike v industrijsk ih , t r ­
govskih in poljedelskih  pod je tjih . Določila gle­
de enakega rav n an ja  z osebjem  na železnicah, 
tram v ajih  in na lad jah  obalne plovbe, ki so 
last zasebne in d u strije  p o k ra jin  ali občin. Do­
ločila glede ured itve pristaniškega dela. P reu re ­
ditev industrijske  vzgoje, uvedba od likovanja 
za zaslužno delo. P reu red itev  nadzorstva nad 
industrijo  in  delom. Poenostavitev in vzpore- 
ditev določil glede zavarovan ja  za p rim er in­
validnosti in starosti. Splošna p reured itev  za­
varovan ja  za prim er brezposelnosti. Izpopolni­
tev in poenostavitev določil glede zavarovanju  
za prim er m aterinstva. Po trd itev  in izvajan je  
■vvashingtonske konvencije glede 8 urnega de­
lavnika. Sprem em ba prav il za delo žena in 
m ladine, da bi se v celoti izvaja la  določila 
w ashingtonskega sporazum a glede brezposelnih.

L. 1924. — 2. U reditev  zaščitne zakonodaje 
za uslužbenstvo v javnih  prevoznih službah, 
dovoljenih zasebni industriji, po ln a jin am  in 
občinam. U reditev zaščitnih ukrepov v korist 
uslužbencev pri javn ih  telefonskih obratih . Za­
kon o pogodbah za zasebne službe. Obvezno 
zavarovanje za prim er invalidnosti in starosti 
v kolonijah .

L, 1925, 3. Uvedba uradov za nadzorstvo nad 
pristaniškim delom. Uvedba Dopolavora. Ureditev 
pokrajinskih uradov, ki so imeli nalogo, da so 
skrbeli za 'obvezno zaposlitev vojnih invalidov. 
Preureditev zavodov, ki so se bavili z obveznim 
zavarovanjem zoper poljedelske nezgode. Razširi­
tev zakona za socialno zavarovanje na nove po­
krajine.

L. 1926. 4. Pravna ureditev kolektivnih delav­
nih pogodb. Uvedba korporacijskega ministrstva. 
Uvedba pokrajinskih, gospodarskih svetov. Razši­
ritev bolniškega zavarovanja na nove pokrajine.

Hodi boji pri Velikih Lukih
Sovjetski napadi so se izjalovili —  V kubanskem porečju potopljenih 
mnogo sovjetskih čolnov —  Uspešen napad na ladijski sprevod v Sredo­

zemlju: II parnikov zadetih
H itlerjev  glavni stan, 28. ju n ija . Nemško 

vrhovno poveljstvo  je  včera j objavilo  tole 
uradno  vojno poročilo:

P ri Velikih Lukih je  bilo več sovjetskih 
napadov, podprtih  z oklepniki, razb itih  v s tr ­
njenem  ognju vseh vrst orožja ali pa zav rn je­
nih v hudih borbah moža proti možu. Na osta­
lem vzhodnem  bojišču  je  aan  potekel b rez po­
sebnih dogodkov.

y  lagunah ob K ubanu te r  ob m urm anski 
obali jo  ]etajstvo potopilo večje število sovraž­
nih čolnov za dovoz, dve obalni enoti in en 
čoln za čišČB„je min. Preteklo  noč so bili bom­
b ard iran i industrijsk i cilji ob izlivu re k e  Volge.

V zahodnem Sredozem skem  m orju so nem ­
ške in ita lijan sk e  le talske sile v večkratnih  
poletih  napadle sovražni lad ijsk i sprevod. Po 
do zdaj prispelih  vesteh je  bilo 11 velikih p re­
voznih parnikov hudo zadetih, ena pe tro le j­
ska lad ja  pa se je  vžgala.

P ri dnevnih napadih  angleških in am eri­
ških bom bnikov te r  lovskih oddelkov na zase­
deno zahodno ozem lje ic sovražnik izgubil 14 
letal. Eno nem ško lovslco letalo  se ni vrnilo. 
Posam ezna sovražna le ta la  so pretek lo  noč iz­
vedla vznem irjevalne _ polete nad zahodno in 
severozahodno Nemčijo. Da bi b ila  m etala 
bombe, doslej ni bilo ugotovljeno.

Minister za ljudsko omiko prof. Biggini v Zagrebu
Uspešno delu in obdarovanje tečajnikov Zavoda za italijansko kulturo
Zagreb, 28. junija, e. Iz Budimpešte je prispel 

v Zagreb italijanski minister za ljudsko vzgojo 
prof. Biggini, ki ga sprem ljata minister De Cicco 
in senator prof. Giuliano. Na železniški postaji so 
ga sprejeli italijanski kr. poslanik z osebjem po­
slaništva, generalni konzul ter drugi zastopniki 
oblasti, od hrvaških zastopnikov pa so bili navzočni 
prosvetni minister, zunanji .minister in državni pod­
tajnik za zunanje zadeve, glavni tajnik ustaškega 
gibanja in d ru g i Častno stražo so pri tej priliki 
imeli oddelki Črnih srajc, hrvaške vojske ter mla­
dinskih in ustaških organizacij.

Kmalu po 6vojem prihodu je imel minister 
Biggini prisrčen razgovor s Poglavnikom, ki ga 
je pridržal'skupno z ministrom De Ciccom, senator­
jem  Giiulianom in spremljevalci na kosilu.

Minister Biggini bo imel za svojega bivanja v 
Zagrebu važne razgovore s  hrvaškimi osebnostmi 
za še tesnejšo povezanost italijanske in hrvaške 
kulture.

Ob navzočnosti m inistra Bigginija, predsednika 
italijanskega kulturnega zavoda za Hrvaško, mini­
stra  De Cicca in številnih zastopnikov italijanskih 
in hrvaških oblasti, je imel senator Giuliano včeraj 
popoldne v Zavodu za italijansko kulturo preda­
vanje pod naslovom »Usmerjenost in značaj itali­
janskega izročila«. V njem je podal bistvene poteze 
italijanske zgodovine in jih razložil s politično- 
filozofskega stališča. Podčrtal je zlasti vzore rim­
ske omike, katerih se je oprijela fašistična revo­
lucija, ter poudaril večna temeljna načela te omike, 
ki je znala preživeti tudi najtemnejše in najvihar- 
nejše dobe.

Italijanski kulturni zavod je 6pričo uspehov, 
ki jih je dosegel z italijanskimi jezikoslovnimi in 
književnimi tečaji, nagradil s knjigami in diplo­
mami tečajnike, ki so z odličnim uspehom končali 
letošnjo akademsko leto. Slovesnost podelitve teh 
nagrad je bila včeraj ob navzočnosti italijanskega 
ministra za ljudsko omiko, predsednika italijanske­
ga kulturnega zavoda, ministra Attilija De Cicca, 
ravnatelja Italijanov v tujini prof. Giuliana, itali­
janskega poslanika v Zagrebu Casertana, general­
nega konzula Canina in drugih. Od hrvaških za­
stopnikov so bili navzočni prosvetna minister Star- 
čevič, častni podpredsednik zavoda ter kakih tisoč 
tečajnikov in članov zavoda.

Prof. Alfredo Grillo je imel pri tej priliki ob­
sežno predavanje, v katerem je razložil dosedanje 
uspehe, ki jih je Zavod za italijansko kulturo do­
segel. Med drugim je povedal,'da je bilo v pravkar 
končanem letu v Zagrebu in drugod po Hrvaškem 
321 tečajev, poleg tega pet tečajev za voditelje, 
funkcionarje in akademičarke ustaškega gibanja, 
včlanjene v fašistovsko stranko, ter nešteto pre­
davanj in kulturnih prireditev, koncertov, na ka­
terih so nastopali italijanski m domači umetniki, 
radijskih razgovorov, predavanj na zagrebški ljud­
ski univerzi in drugod. V tečaje zavoda je bilo v 
preteklem letu vpisanih nad 7600 ljudi. Svoje pre­
davanje je končal z željo, da bi zavodovo delo tudi 
v bodoče rodilo velike sadove in da bi oba naroda, 
italijanski in hrvaški, živela tudi v duhovnem so­
žitju.

Za njim jo spregovoril minister Starčevič, ki 
se je zahvalil vsem za sodelovanje pri italijanskem

L. 1927. 5. Delavno pravo. Ureditev narodnega 
varstva za socialno podporo. Potrditev splošne 
ureditve zdravstvenih pogojev pri delu. Ukinitev 
glavnega komisariata za izseljevanje in uvedba 
glavnega ravnateljstva za Italijane v tujini pri zu­
nanjem ministrstvu. Zavarovanje proti jetiki.

L. 1928. 6. Ureditev povpraševanja in ponudbe 
dela. Določila za sklepanje in objavljanje kolektiv­
nih delavnih pogodb. Pooblastilo vladi, da lahko 
izdaja uredbe z zakonsko močjo za popolno iz­
vedbo delavnega prava. Določila za reševanje de­
lovnih sporov. Povečanje invalidskih in starostnih 
pokojnin.

L. 1929, 7. Uvedba uradov za brezplačno na­
stavljanje delavcev. Ustanovitev narodnega zavoda 
za podpiranje težkih delavnih invalidov. Obvezno 
zavarovanje za primer bolezni, ki nastajajo zaradi 
poklica. Pravno priznanje narodne bolniške blagaj­
ne za trgovsko uslužbenstvo. Obvezno zavarovanje 
za primer bolezni in socialno zavarovanje za po­
morsko in letalsko uslužbenstvo. Ureditev prista­
niškega dela. Ukrepi za zaščito delavk in usluž­
benk za časa nosečnosti in poroda. Ukrepi za po­
večanje rodnosti naroda.

L. 1930. 8 Preureditev narodnega korporacij­
skega sveta. Uvedba komisije za predrugačenje 
delavne zakonodaje. Potrditev pogodbe za uvedbo 
načina, kako se določajo najmanjše mezde, ki je 
bila sklenjena v Ženevi junija 1927. Potrditev po­
godbe glede preprečevanja poljedeljskih nesreč je 
bila sklenjena v Ženevi 1. 1927. Pravno priznanje 
narodne zveze bolniških in podpornih blagajn za 
kmetijske delavce.

L. 1931, 9. Določila za ureditev in razvoj pre­
seljevanja in notranjega naseljevanja. Izboljšanje 
pokojnin za pomorščake. Uvedba korporacijskega 
nadzorništva.

L. 1932, 10. Tedenski in prazniški počitek v 
trgovini. Določila za obvezno zavarovanje za pri­
mere invalidnosti, starosti, brezposelnosti in jeti­
ke. Dodatna določila za obvezno zavarovanje zo­
per nesreče pri poljedelskem delu.

# L, 1933, 11. Raztegnitev pravnih določil ko­
lektivnih in delavnih pogodb na pogodbe o so­
udeležbi v panogi kmetijske pridelave in malega 
naiemništva. Uredba o delovnem času v industrij­
skih zavodih. Raztegnitev obveznosti, da se nove 
delavne sile smejo najemati le s posredovanjem 
nastavitvenih uradov. Ukrepi v korist pomoršča­
kov, poenostavitev zavodov za obvezno zavaro­
vanje zoper nesreče delavcev pri delu. Pravno 
priznavanje hiralnic za tiste, ki so ostareli pri 
delu.

L. 1934. 12. Določila za rešitev posameznih 
delavnih sporov. Začasna ureditev delavnih odno- 
šajev v času, ko kolektivne pogodbe zapadejo 
Potrditev pravilnika narodne podporne blagajne 
za letalsko uslužbenstvo. Poenotenje zakonskih do­
ločil glede varstva in podpiranja m ater in otrok. 
Uvedba narodne fašistične zveze bolniških blaganj 
za industrijsko delavstvo.

L, 1935. 13. Uvedba delavskih knjižic. Uvedba 
fašistične sobote. Sindikalna ureditev v Tripolita- 
niii in Cirenajki. Zavarovanje delavcev v kolonijah 
AO za primer smrti, tropske mrzlice in drugih 
tropskih bolezni. Preosnova določil za obvezno 
zavarovanje proti nesrečam na delu in bolezni, 
izvirajočih od dela. Izpopolnitev in zakonska 
vzporeditev določil za socialno skrbstvo.

L. 1936. — 14. U redbe za določitev delovnega 
razm erja  m ornarjev  za nedoločen čas. P ravno  
in gospodarsko rav n an je  z zasebnim i nam eščen­
ci. ki so b ili poklicani pod orožje ali so se p ro ­
stovoljno prig lasili za vojaške zahteve izred­
nega značaja. U redbe za u red itev  delovnega 
razm erja  pom orskega oseb ja in nam eščencev 
upravnih  uradov pri družbah, ki o sk rb u je jo  za 
narodne koristi pomembno plovbo. U stanovitev 
narodne fašistične ustanove za izvežbanje go- 
stin jsk ih  delavcev. R aztegnitev obveznega za­
v arovan ja  proti je tik i na najem nike in nase­
ljence. P ravno p riznan je  narodne fašistične zve­
ze vzajem nih b lagajn  pro ti poljedelskim  ne­
srečam .

L. 1937. — 15. P rav iln ik  za p reskrbo  nam e­
ščencev, odvisnih od iz terjevaln ih  in sp rejem ­
nih uradov neposrednih davkov. R aztegnitev 
veljavnih  uredb glede zasebnih nam eščencev na 
I ta lijan sko  vzhodno Afriko. P ravno p riznan je  
narodne fašistične ustanove za pomoč pom or­
ščakom. O m ejitev delovnega tedna na 40 ur. 
Bolniško zavarovan je za pom orščake. Zvišanje 
podpore nezaposlenim  po številu  otrok. Dolo­
čila za izpopolnitev in posplošenje družinskih 
doklad delavcem. D ružinska posojila in drugi 
ukrep i za porast števila prebivalstva.

L. 1938. — 16. D aja tev  ob ičajne plače de­
lavcem  na obletnico ustanovitve Rima, ustano­
vitve im perija , pohoda na Rim in na obletnico 
zmage. U redba glede sporov plačiln ih  dogovo­
rov v industriji. P ravno p rizn an je  narodne fa­
šistične ustanove za izvežbanje v trgovskem  de­
lu. T ečaji za ob likovanje in izpopolnjevanje de­
lavcev. U krepi glede n a je tja  železniškega ose­
b ja  v javn ih  in zasebnih službah. Sprem em be 
uredb glede invalidnega in starostnega zavaro­
van ja  za pom orščake. U redbe glede vajencev. 
P reured itev  narodne discipline v povpraševanju  
in ponudbi dela. P ravno p riznan je  narodne fa­
šistične ustanove za pomoč delavcem  kred itn ih

kulturnem zavodu, potem pa jo povzel beeedo mi­
nister Biggini, ki je med drugim dejal, da ee na 
podlagi medsebojnih kulturnih vezi med obema 
narodoma ustvarja v obojestransko korist eodelo- 
vanje, ki bo potrebno v jutrišn ji Evropi. Takšno 
sodelovanje — je končal svoja izvajanja, bo možno 
le med narodi, ki drug drugega poznajo in ee čutijo 
tudi na kulturnem polju drug drugemu blizu. Zdru­
ženi smo v tem boju, v katerem moramo zmagati, 
če hočemo ohraniti skupno rimsko, latinsko in ev­
ropsko izročilo.

Minister Biggini je e vojim spremstvom potem 
obiskal še Fašistovski dom, kjer je italijanska šola, 
fašijo »A Mussolini« in sedež GIL-a, ter zagreb­
ško Akademijo znanosti.

zavodov in zavarovanja oseb v davčnih služ­
bah. P ravno p riznan je  _ narodne propagandne 
ustanove za preprečen  je  nesreč. Raztegnitev 
veljavnih  uredb glede socialnega skrbstva na 
ita lijansko  vzhodno Afriko.

L. 1939.: 17. P reured itev  narodnega korpo­
racijskega sveta, ustanovitev zbornice fašijev 
in korporacij. Ustanovitev stalnega odbora za 
vrnitev Italijanov  iz tu jine. Znižanje starostne 
dobe za pravico do pokojnine in d ruga izbo lj­
šan ja  invalidnega in starostnega zavarovanja 
in zavarovanja zoper jetiko. N ezakriv ljena 
brezposelnost. U krepi zoper pom eščanjenie. 
U veaba bolniških izkaznic za gospodinjsko 
osebje.

L. 1940.: 18. P riznan je  prednostnih pravic 
družinskim  g lavarjem  z velikim  številom o trok  
pri službah in delu. D ajatev  družinskih doklad 
delavcem, ki so bili poklicani pod orožje za­
radi zahtev izrednega značaja. R avnanje z za­
sebnimi nam eščenci, ki so bili poklicani pod 
orožje. P rilagoditev  zakonskih uredb glede de­
lovne zaščite zahtevam  nalroda v vojni. Uvedba 
enotne b lagajne za družinske doklade delavcev.

L. 1941.: 19. Zakon o pravni veljav i delov­
nega prava. U reditev delovnega u rn ika v po­
ljedelstvu. U reditev delovnega u rn ika  v rud­
niških, kovinskih in m ehanskih podjetjih . R av­
nan je  z zasebnim i nam eščenci v podobnih de­
lovnih službah, ki so bili poklicani pod orožjo  
ali v vojski p rid ržan i,- te r  takih, ki so zapo­
sleni v tu jin i, v koncentracijsk ih  taboriščih, 
ob m ejah, in tistih, ki jih  pogrešajo ali so 
zašli v ujetništvo. G ospodarsko ravnan je s po­
sadkam i ladij, ki jih  je  sovražnik zaplenil, 
izgubljenih  ladij ali ladij, ki so se zatekle v 
tu ja  pristanišča ali v ita lijunsko vzhodno A fri­
ko zaradi vojnih dogodkov. Zvišanje d ružin ­
skih doklad družinskim  g lavarjem  za čas voj­
ne. O dobritev  besedila knjige »o delu« civil­
nega zakonika. P riznan je  mesečne podpore 
družinam  zasebnih nam eščencev v ita lijansk i 
vzhodni A friki, ki p reb ivajo  v k raljev in i ali
v Libiji. Ustanovitev zavoda za zaščito sirot 
delavcev, ki so um rli za nesrečam i pri delu.

L. 1942.: 20. Ustanovitev posebnih fondov 
za odškodnino, ki jo  dolgu je jo  delodajalci svo­
jim  nam eščencem, če se razd re  uslužbensko 
razm erje. Izbo ljšan je dajatev  narodne bolni­
ške b lagajne zn trgovske uslužbence. P reu re­
ditev ita lijanskega zavoda za zdravstvo in so­
cialno skrbstvo. Izboljšanje bolniškega zavaro­
vanja v novih pokrajinah . Ustanovitev narod­
nega fašističnega zavoda za socialno skrbstvo 
in pomoč državnim  uslužbencem . Uredba glede 
delovne nam estitve v vojnem  času. Ukrepi za 
dvajsetletnico. Uvedba vojnega križca za za­
sluge pri delu. P oenotenje nezgodnega^ zavaro­
vanja v poljedelstvu  in  v industriji. Zvišanje 
invalidnine in starostne pokojnine. V eljavnost 
dobe vojaške službe za ohran itev  pravic iz so­
cialnega zavarovanja. Razširitev podvojenih 
družinskih doklad na delavce v vojaški službi. 
Razne nagrade za delavce v vseh kategorijah .

L. 1943, 21. Preureditev delovnih urnikov, ki 
obsegajo manj kakor 48 ur tedensko. 25% zvišanje 
invalidnine in starostne pokojnine. Ustanovitev 
vzajemnega fašističnega zavoda za pomoč delav­
cem v bolezni. Nadomestitev moškega osebja v 
nekaterih vrstah podjetij. Podvojitev družinskih 
doklad za zasebne nameščence in za delavce, ki 
so bili poklicani pod orožje zaradi zahtev izred­
nega značaja. Poenotenje obveznega nezgodnega 
zavarovanja v industriji in poljedelstvu. Razširitev 
zavarovanj in socialnega skrbstva na ozemlju, p ri­
ključenem fiumski pokrajini. Razširitev obveznega 
zavarovanja zoper poklicne bolezni, zoper sifili- 
kozo in abestozo.

Iz »Odredbenega lista« PNF
Rim, 28. ju n ija , s. O dredbeni list fašistov- 

ske stran k e  ob jav lja : Zastop«tvo fašistovske
stran k e  pri ustaški strank i jc  izpolnilo svojo 
nalogo. Fašist Luigi Fiocca, predsednik  tega 
zastopstva, je  imenovan za zastopnika fašistov­
ske stranke pri ita lijanskem  poslaništvu v Za­
grebu te r je  njegova naloga, vzdrževati zveze 
z ustaško stranko. Fašist C arlo  B alestra iz 
Mottole, bivši voditelj zastopstva fašistične 
s tranke pri ustaški stranki, je  im enovan za 
glavnega nadzornika G ID a. F ašistin je Ambro- 
sio M aria, Bragaglia Alfonsina, C avalleri Lia, 
De Filippi« Ana, Elmi M arinluigia, Maggiotto 
Mnrcella, P atti M arianna, P escarin i • C aterina, 
Rastelli L aura ter Vincenzoni Alma pa so im e­
novane za nadzornice GIL-a.

Vesti 28. junija
Pri vajah ob vzhodni obali Združenih držav se

jo potopila am eriška podmornica » R 12«. Od 
108 mož posadke se je le nekaj mornarjev 
rešilo.

Neka španska barka je na morju rešila tri angle­
ške letalce, ki so v gumijastem čolnu 11 dni 
križarili po morju.

Japonsko vrhovno poveljstvo poroča, da so nji­
hove protiletalske baterije sestrelile 27 na­
sprotnikovih letal v bližini Salomonskih oto­
kov v času od 20. do 25. t. m.

V Združenih državah so zaprli še druge štiri vi­
soke peči, ker jim primanjkuje premoga, pra­
vi »United States Steel Corporation«.

Bivši jugoslovanski regent princ Pavle, njegova 
soproga princesa Olga, sestra vojvodinje Kent­
ske, in njuni otroci so bili konfinirani v Juž­
ni Afriki, poročajo iz Lorenzo Marquesa.

Angleške oblasti sporočajo, da je bila izgubljena 
vsa pošta, ki je bila poslana iz Portugalske 
v Anglijo v času od 30. aprila do 13. maja.

Angleški listi priznavajo, da bitka za Ruhr po­
staja vsak dan trša in da so angleške letal­
ske izgube zelo velike.
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Dr. Antonio Ciampi
novi šef kabineta Vis. komisariata

r ? Ljubljana, 27.'junija.
Eksc. Lombrassa je imenoval za iela  kabineta 

pri Visokem Komisariatu Ljubljanske pokrajine 
dr. Antona Ciampia, ki je te dni prevzel posle v 
svojem uradu v vladni palači.

Novi šef kabineta, ki je bil šef tajništva Eksc. 
Lotnbrassa od leta 1939., najprej pri komisariatu 
za naseljevanje in kolonizacijo pri predsedstvu 
Ministrskega sveta in potem pri državnem pod- 
tajništvu za korporacije, pozna obširno in teme­
ljito administrativno poslovanje države in ima 
obsežne izkušnje v vodstvu državnih uradov.

Dr. Ciampi se je rodil v Luceri v Pugliah 10. 
novembra 1910, je diplomiran pravnik ter ima 
diplomo v političnih vedah, je državni pravnik ter 
se je udejstvoval kot novinar in publicist. Tre­
nutno je še glavni urednik italijansko-čpanske 
revije »Legioni e falangi« in sodeluje pri raznih 
dnevnikih in revijah. Dr. Ciampi je objavil delo 
o »socialni pravičnosti« in druge razprave juri- j 
dičnega in političnega značaja. *

Svojo javno kariero je lačsl leta 1932 v mi­
nistrstvu za javna dela, od koder jc prešel pozneje 
v zunanje ministrstvo, in 's icer k državnemu pod- 
tajništvu za albanske zadeve in nato v Albanijo 
pri tamkajšnjem glavnem poveljstvu Bil je tiskovni 
šef pri Kraljevi prefekturi v Rimu ter je imel 
tudi kot uradnik ministrstva za ljudsko kulturo 
važna mesta pri javnih uradih in ustanovah.

Novi šef kabineta, ki je kapitan v vojski, se 
je prostovoljno boril v Vzhodni Afriki od febru­
arja 1936 do januarja 1937 in je bil odlikovan za 
vojaško hrabrost.

Novemu šefu kabineta pri Visokem Komisariatu 
želimo na njegovem novem službenem mestu naj­
boljših uspehov,, ki bodo brez dvoma v korist vse­
mu prebivalstvu Ljubljanske pokrajine, ter mu 
izrekamo ob njegovem prihodu na to mesto vdeni 
pozdrav. Obenem nai velja vdana zahvala tudi 
dosedanjemu šefu kabineta pri Vis. Komisariatu 
comm. Bisiji za njegovo plodno delo ter najboljše 
želje za bodoče njegovo uspešno delovanje.

Trgovec A. čekada in tov ariši pred vojnim sodiščem
Ljubljana, 28. junija.

Preti vojaškim vojnim sodiščem v Ljubljani 
se je dane« ob 9 dopoldne pričela velika razpra­
va v nekdanji porotni dvorani. V trgovskih kro­
gih Ljubljane vlada za to razpravo prim erno po­
slovno zanimanje, kajti na zatožno klop je prišel 
trgovec z usnjem Andrej Cekada, rojen 3. no­
vembra 1887 v Ivanjem selu pri Rakeku in sta­
nujoč v Ljubljani, Sv. Petra cesta St. 16. Z njim 
je prišlo na zatožno klop Se 13 drugih obtožen­
cev, ki so bili z njim v poslovnih in drugih zve­
zah. Vsi so obloženi v prvi vrsti zaradi kopičenja 
in skrivanja različnega, za življenje potrebnega 
blaga, zlasti usnja, kož, raznih živil in tobaka.

Nekateri ljudje so še do zadnjega računali in 
bili mnenja, da ne bo trgovec Andrej Cekada 
prišel pred vojno sodišče, sklicujoč se v prvi 
vrsti na zadnje Ducejeve odredbe, ki določajo 
pristojnost vojaškega vojnega sodišča v Ljubljani 
v pogledu kršitve prehranjevalnih in protidra-

finjskih naredb Visokega komisarja. V zadnji 
»ucejevi uredbi so pa po vrsti naštete vse one 

uredbe Visokega komisarja, za katerih kršitve 
je določena pristojnost vojaškega vojnega sodišča. 
In nekateri so bili mnenja, da bo Čekadova za­
deva odstopljena civilnemu kazenskemu sodišču. 
Do tega ni prišlo. Zal^aj? Iz razloga, ker je Če­
kada kršil tudi važne predpise o posredovanju, 
hranjenju in prevažanju soli in tobaka (uredba 
od 29. septembra 1942). Ta uredba med drugim 
določa, da mora imeti posebno izkaznico vsakdo, 
ki je v posesti tobaka v množini nad 1 kg in ku­
hinjske soli v množini nad 5 kg. Za kršitve ta 
uredbe pa je določena pristojnost vojaškega voj­
nega sodišča. In pri glavnem obtožencu Andreju 
Čekadi so našli veliko zalogo tobačnih izdelkov. 
Kakor navaja obtožnica, je Andrej Čekada hranil 
v skrivnem skladišču nad 252 kg tobaka, zlasti 
cigarete »Morava«.

Andrej Čekada je obtožen zaradi kopičenja 
blaga, da bi na ta način na trgu povzročil po­
manjkanje blaga in  dvignil cene, odtegujoč blago 
normalni uporabi, in sicer v količinah: do 697 kg 
koruze, 1748 kg usnja, 591 kg izdelanih ko*. 252 
kilogramov tobaka, 25.000 cigaretnih papirčkov, 
4180-kg masti, 95 kg olivnega olja, 10.000 kg ko­
stanjevega ekstrakta in 3278 m manufakturnega 
blaga. Dalje je obtožen prestopka, ker je opustil 
prijavo živil, prestopka o zbiranju kož, uredbe

Razpotnika Jožeta, občinskega 
tajnika iz Tomišlja, so položili 
v blagoslovljeno zemljo

V sredo so ižan­
ski fan tje  odkopali 
in p ripelja li na flora 
v Tomišelj zem elj­
ske ostanke um orje­
nega občinskega t a j ­
n ika in organista  
R azpotnika Jožeta, ki 
*o ga odpelja li ko­
m unisti lansko leto v 
noči med 20. in 21. 
jun ijem . Rdeči k rv ­
niki so ga že p ri a re ­
taciji silno p retep li 
in dejali, da ga od­
p e lje jo  v Iško, k je r  
>Ja  bosta z županom 

skupaj delala«. Iztrgali so ga od svoje žene in 
dveh o trok ob dveh ponoči in ga odpeljali. 
Očividci p ripovedu jejo , kako  grozno so ga 
potem  rab lji m učili, dokler ni počil s tre l in ga 
rešil trp lje n ja  in groznega m učenja.

Zemske o stanke pokojnega Jožeta R azpot­
n ika  so položili v blagoslovljeno zem ljo na
p razn ik  sv. Rcšnjega Telesa ob 4 popoldne na 
domačem pokopališču- O hranim o ga v spom inu.

Štiri stavbene parcele po 680 m’ v Dobre- 
poljah poleg župne cerkve naprodaj. Ponudbe:
Kmetijsko društvo Dobrepolje.

m. a. VAN O IHBi

o maščobah, tekstilnem blagu in tobaku v smislu 
uredbe od 24. septem bra 1942.

Razen Andreja Čekade sta bila v vseh veriž- 
niških poslih vodilna tudi trgovec z usnjem Jakil 
Emil, rojen 27. oktobra 1903 v Rupi, stanujoč v 
Ljubljani, Prisojna ulica št. 1, ter Jakil Marko, 
usnjar, rojen 27. februarja 1897 v D. M. v Polju, 
stanujoč v Zalogu pri Ljubljani. Tudi ta dva sta 
obtožena v bistvenih točkah zaradi kopičenja bla- 
ga: Njima so zaplenili 13.721 kg usnja, 427 kož, 
285 kruponov, kakor tudi 10.000 kg kostanjevega 
ekstrakta.

Ostali obtoženci so bili pomagači in skrivači 
prvini trem obtožencem. Skrivali so v glavnem 
usnje, kože in tobak. Od obtožencev se nahaja 8 
v zaporih, 6 pa se brani svobodno. Med drugimi 
so na zatožni klopi tudi 3 mesarji in 3 posest­
niki iz krajev občine D. M. v Folju, ki so bili 
v zvezah z drugima dvema obtožencema.

Razprava, za katero vlada tudi med ljubljan­
skim občinstvom veliko zanimanje, bo trajala 
cel dan.

Letošnji novomašniki ljubljanske škofije

vfoto Mavec, M iklošičeva c. 

Od leve na desno sede:,•Avguštin Alojzij, Novo mesto, kapiteljska cerkev (nova maša 18. julija);
U l n n č a l r  D n v l i l n v  T  I l l k l i o T i O - S i S l / o  1 1 1  n o H v o H i j I  Cf f l P f l S S .  C T C I l G r .  v W n «  i n  r t  V o i t r a l l

iz Zminca pri Škofji Loki (nova masa v Ljumjam, ursuiinsna cernev, u .  __ i
stoje od leve na desno: Kmet Janez, Sela pri Šumberku (11. julija), Ostronv Jani 
(11. julija), fiole Jože iz Zagorice pri Dobrniču (nova maša sv. Peter 11. julijev IN
n .  J !  J ! -    «  n  .1  T  i i i V U n n n  / f i n i n o U  1 1  i  I H 1.- I t f o i i l n  17 . Tl 1* f* TTI l f f t  !

Janez iz Vinice 
Perčič Jože iz

Drobne
+  V Devici Mar. v Polju je mirno zatisnil 

svoje oči gospod Ivan Benčina, mesar. Pokopali 
ga bodo v nedeljo, 27. junija na župnem poko­
pališču pri D. M. v Polju.

V M ariboru sta  um rla 47 letn i posestnik 
Anton Irgolič iz Zbigovcev pri G orn ji Radgoni 
in 9 letn i v in ičarjev  sin M inael M arkuš z Ju r­
jevskega vrha. — V Spodnjem  R advanju  je  
um rl železniški poduradnik  v pok. F ranc Kiir- 
bos, s ta r 77 let. — V G radcu je  um rl P tu jčan  
Karel Radič, 74 letn i stro jevod ja  v pokoju.

Z lestve je  padeL 55 le tn i sprevodnik  drž. 
železnico Ivan Zorko iz M aribora je  padel z 
lestve in si zlomil desno nogo. — Anton Kosi, 
55 letn i posestnik iz R ihtarovcev, je  tekel za 
splnšenim i kravam i. P ri tem  mu je  spodrsnilo 
in je  tako  nestečno  padci, da si jo  zlomil le*ro
nogo. — N epreviden ko lesar je  podrl 66 letnega 
železniškega in šp ek to rja  A lojziju  P ernača iz 
M aribora, ki si je  p ri tem zlomil levo ramo.

Številne nesreče v okolici Novega mesta. 
Pri sek an ju  dreves je  28-letnega d rv a rja  Žni­
daršiča Leopolda iz G ab e rjev  velika bukev 
pokopala pod seboj in rau nevarno stisnila 
lirbtni koš. — 7-letni šolar Kozlevc M artin iz 
V injega v rh a  se je  na poti iz šole obesil na 
voz, s katerega pa jo  na ovinku padel in si 
zlomil levo nogo. — V O rngan ji vasi je  5-letni 
sin posestnika F ranc Jakovšek stopil bos v 
domačem p reddverju  na žerjavico  in si ne­
varno opekel stopala. — 6-letni šolar Jo/.e 
G regorič iz P onikev se je  v k u h in ji ,sukal 
okoli šted iln ika te r  je  v odsotnosti m atere 
tako nesrečno p r ije l velik  lonec kropa, da se 
mu je  krop razlii na glavo in in J  prizadej j 
nevarne opekline. — V Zlatkoncili p ri Metliki 
sc je  24-letni. h lapec A ndrej M egušar vsekal 
s koso nevarno v levo roko. — 16-letni posest­
niški sin Šegula Je rn e j iz št. Janža je  padel

• z voza, napoln jenega z mrvo, in  si p ri tem 
zlomil levo roko v zapestju .

V Hrvnči p ri R ibnici so včera j popoldne 
pokopali ženo lesnega industrijca  iz Ht.  P etra  
v Savinjski dolini, gospo Malči Srebotnjnkovo 
roj. T urk . Že lani jo  je  bolezen prik len ila  na 
bolniško posteljo, sedaj pa jo  je  smrt_ rešila 
trp lje n ja . Pokojnica, ki jo  pozna vsa naša jav ­
nost, zapušča moža, sina Vaneta in hčerko Bo­
ženo, por. inž. Degen, ki živi sedaj v Belgradu. 
Svojcem  izrekam o naše iskreno sožalje!

Berite
Jack Londonov roman

P u s t o l o v k a
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11. julija), Skoda Melhior iz Čateža pod Zaplazom (Zaplaz, 18. julija), T \z £eli-
melj( nova maša Ljubljana-Selo, 5. julija) in Seljak Vojko iz Zirov nad Škofjo Loko Wyva maša 
Zaplana, 11. julija). — V tretji vrsti od leve nadesno: Golob Peter iz Police pri Naklem (nova 
maša Dobrepolje, 18. julija), Povše Leopold iz Novega mesta (kapiteljska cerkev v Novem mestu, 
11. julija). Sega Vinko iz Grahovega pri Cerknici (Grahovo, 11. julija), Kastelic Ivan, St. Uvrenc, 
ob Temenici (11. julija), Lavri? Ciril iz Ljubljane (v frančiškanski cerkvi, 11. julija), Zo*n,an 
Viktor iz Velesovega (nova maša Polhov gradeč, 11. julija), Kern Franc iz Praprotne police

.Velesovem (nova maša Hinje, 11. julija).

Ko vsem gg. novomašnikom in njihovim star­
šem čestitamo k sreči, ki jim jo je neklonil Go­
spod, prosimo Boga, da bi njihova in naša skup­
na molitev izprosila iz neba mnogo božjega bla­
goslova naši domovini 1

Nagrade za razs tav išče  
v Jakopičevem paviljonu
Sestala se je  ocen jevalna kom isija za po ­

delitev nagrad za dela, razstav ljena na tu r i­
stični razstavi v Jakopičevem  paviljonu. Komi­
sijo so sestav ljali prof. dr. F rance Stele, k ipa r 
Boris Kalin in s lik a r G. A. Kos. N agrade so 
p re je li: 1. nagrado v znesku 2500 lir  slika
št. 57 »Prisrčen sprejem «. Izdelal Janez T rpin. 
2. nagrado 1500 lir  je  dobila slika št. 54 »Ljub­
ljana  — M arijin  trg« M arjana Laha. 5. nagrado 
1000 lir jc  p re je la  slika št. 60 »Srce« Rudolfa 
G orjupa.

Berite
Jack Londonov roman

P i u t o l i n i H a
Nakazovanje bolniških dodatkov

B o ln ik o m ,  k i  so  po  p r e d lo ž e n ih  z d r a v n i š k i h  s p r i ­
č e v a l i h  u p r a v i č e n i  d o b i v a t i  p o s eb n o  d o d a tk e  r a c i o m -  
ra n ih  ž iv i l ,  ho  bolnlftki od sek  l j u b l j a n s k e g a  m e s t n e g a  
p re sk rb o v a ln eg a  u ra d a  m eseca j u l i j a  d e l i l  boln if ika  
n a k a z i l a  v s ak o  d o p o ld n e  od 8 do  11.45 s a m o  v  p r i t l i č j u  
T u r j a š k o  p a l a č e  v K r i ž a n k a h ,  G o sp o s k a  u l i c a  15, PO 
n a s l e d n j e m  r a z p o r e d u : .

Od 1. do  8, j u l i j a  s a m o  b o ln ik o m ,  ki  I m a jo  p r a ­
v ico  t u d i  z a  meso,  t a k o  d a  p r i d e j o  n a  v r s to  v č e t r t e k ,  
1. j u l i j a ,  b o ln ik i  % z a č e tn i c a m i  A do  T); v p e te k .  2. .ju­
l i j a ,  z z a č e tn i c a m i  E  do  J ;  v sobo to ,  3. j u l i j a ,  z z a ­
č e t n i c o  K ;  v p o n e d e l je k ,  5. j u l i j a ,  z z a č e tn i c a m i  L
do N ; v to rek .  H j u l i j a ,  z z a č e t n i c a m a  O in  P ;  v
s re d o .  7. j u l i j a ,  z z a č e tn i c a m i  U do  T  in  v  č e t r t e k ,  
8. j u l i j a ,  z z a č e tn i c a m i  U do Z.

0(1 .9 . Ho 1«. . ju l i ja  d r u g i m  b o ln ik o m ,  t a k o  d a  p r i ­
d e jo  n a  v r s t o  v p e te k .  9. i u l i j a ,  b o ln ik i  z z a č e tn i c a m i  
A  do  D; v sobo to ,  10. j u l i j a ,  z z a č e tn i c a m i  L  do J i  
v  p o n e d e l je k ,  12. j u l i j a ,  z z ač e tn ic o  K ;  v  to re k .  13. j u ­
l i j a ,  z z a č e tn i c a m i  L  do  N ;  v s re d o ,  14. j u l i j a ,  z za;  
č e t n i c a m a  O in  P;  v č e t r t e k ,  15. j u l i j a ,  z z a č e tn i c a m i  
H do  T  in  v p e te k ,  16. j u l i j a ,  b o ln ik i  z z a č e tn i c a m i

U (1<Od 17. do  24. j u l i j a  bo  b o ln i š k i  od sek  d e l i l  n a k a ­
z i l a  z a  s l a d k o r  z a  d o je n č k e  in  b o ln ik e ,  t o d a  le  n a  
p o d l a g i  p r e d l o ž e n ih  z d r a v n i š k i h  s p r i č e v a l ,  t a k o  d a  
p r i d e j o  n a  v r s t o  v sobo to ,  17. j u l i j a ,  u p r a v i č e n c i  z 
z a č e tn i c a m i  p r i i m k a  A  do D ; v p o n e d e l j e k .  19. j u l i j a ,  
z z a č e tn i c a m i  12 d o  J; v to re k ,  20. j u l i j a ,  z z a č e tn ic o  
K ;  v  s re d o ,  21. j u l i j a ,  z zaC o tn icam l  L  do  N ;  v  če­
t r t e k ,  22. j u l i j a ,  z z a č e t n i c a m a  O in  P ;  v p e t e k ;  
23. j u l i j a ,  z  z a č e tn i c a m i  I t  do  T  in  v sob o to ,  24. j u ­
l i j a ,  u p r a v i č e n c i  z z a č e tn i c a m i  U do  J .

Z d r a v s t v e n i  zab o d i ,  k i  so  u p r a v i č e n i  d o b iv a t i  
p o s e b n e  b o ln i š k e  d o d a tk e ,  n a j  p o š l j e jo  po  n a k a z i l a  
od  1. do  10. j u l i j a  s a m o  p o p o ld n e .  .

B o ln ik i ,  k i  d o b i v a j o  d o d a te k  m e sa .  n a j  s sebo j
p r i n e s o  ž iv i l s k o  n a k a z n i c o  za  m ese c  j u l i j  z o d re z k i  
z a  meso .  V se m  o n im ,  k i  teh  o d re z k o v  n e  bodo  Im eli ,  
bo ln iS k i  o d t^ k  n e  bo  n a k a z a l  bolniSkesra  d o d a t k a  za

O p o z a r j a m o ,  d a  s p r e j e m a  m e s tn i  f l z i k a t  z d r a v ­
n i š k a  s p r i č e v a l a  z a  p r i z n a n j e  b o ln i š k e g a  d o d a tk a  
ž iv i l  s a m o  od  1. do 20. v m esec u .

R e k l a m a c i j  z a m u d n i k o v  z a r a d i  v e l i k e g a  n a v a l a  
n e  b o  m o g o č e  u p o š t e v a t i  t e r  z a t o  o p o z a r j a m o  n a  t a  
r a z p o r e d ,  k i  so  n a j  u p r a v i č e n c i  p o  n j e m  n a t a n k o  r a v ­
n a j o  t e r  g a  n u j  z a t o  i z r e ž e jo  in  s h r a n i j o .

Prva nova maša na Kodeljevem
L jub ljana, 28. ju n ija  1943.

Ju tri, na praznik  sv. P etra  in Pavla, bo v 
svetišču sv. T erez ike  na Kodeljevem  zapel prvo 
sveto mašo salezijanec U rbanek  Jože, ki jo  
K odeljeveanom  in tudi prebivalcem  Most po­
znan kot dober vzgojite lj in p r ija te lj  m ladine, 
saj je  več let deloval kot asistent v M ladin­
skem domu.

Gospoda novom ašnika bodo nocoj ob pol 
osmih slovesno spreje li, n ak a r bodo pete lita ­
n ije  in bl«*o*lov. N« prazn ik  ob 9 bodo jf.*no-
vornasnika v sprevodu spremili iz zavoda do 
cerkve, k je r  mu bodo mladinci izročili križ. 
P ri sv. maši bo pevski zbor izvajal ob sprem ­
ljavi o rk estra  Prem rlovo »Missa s. Stanislavi«. 
Pri darovanju  bodo delili novomašne spominč­
ke, po večernicah ob 4 popoldne pa bo novo- 
m ašnik podelil blagoslov.

C erkev  so za prvo tako slav je v tem  sve­
tišču slavnostno ozaljšali zno tra j in z u n a j .  Po­
nosni m laji n a j že danes oznan ja jo  m im oido­
čim ju tr išn ji p raznik  in jih  vabijo  k prvi sveti 
daritv i novomašnika, g. U rbaneka. Zlasti so 
vab ljen i k novi maši njegovi ro jak i — Šta­
jerci i l  M aribora in o k o l i c e ,  da se bo skupno 
dvigala* molitev k nebu, da bi nam  Bog dal šs 
mnogo m ater, ki nam bi rodile duhovnike.

Svetišče sv. T erezike so gg. salezijanci že­
leli za to priliko  tud i na zunaj olepšati — 
om etati, žal le, da so se ta deln zaradi slabega 
vrem ena zakasnila. C erkev pa bo po končanih 
delih še lepša in ponos lepega Kodeljevega.

Slovesna tridnevnica ob prazniku 
Srca Jezusovega In 60 letnica 
cerkve pri gg. lazaristih

Ljubljana, 28. junija.

V četrtek, petek in soboto bo v cerkvi Srca 
Jezusovega slovesna tridnevnica z* praznik i r  c a 
Jezusovega. V petek bo d a r o v a l  o b  po . ejutraj 
lavantinski prošt in generalni vikar g. Vraber slo- 

-- * ■ — vse dni pa  bovesno pontifikalno sveto maSo. 
izpostavljeno sv. Rcinj® telo

Cerkev Soia Jezusovega bo praznovala te dni 
tudi 60 letnicOT kar so jo zgradili in odkar io je 
blagoslovil ljubljanski škof Pogačar. V Četrtek bo 
Ljubljana obhajala ta jubilej z obiskom te cerkve, 
ki so, jo *• Pre^  časom imenovali »novo cerkev«. 
Zvečer bodo slovesne litanije in nagovor.

»In zvaliti sum na koga drugega tudi. kaj?«  Vanče sc je  
p ri tem  ozrl na Salvetra. »Zdi se mi, da je  položitev tis te  za­
ponke s skarabejem  h K ylejevcm u trup lu  prefina  poteza za
navadnega f e 11 a h a.« . ..

»Mislite?« je  odvrnil S alveter sko ra j zaničljivo. »Vi ne po­
znate teb l ju d i tako dobro kak o r jaz. Egipčani so se posluže­
vali na jbo lj zam otanih sp letk  že tedaj, ko so bili E vropejci še

^»Slabo ste podkovani v nauku  o človeških plemenih,« je  
pom rm ral Vanče. »Vi zdaj n a jb rž  m islite na tisto  Herodovo 
b a jk o  o zakladu k ra lja  R a m p sin ija . . .  Toda oprostite, gospod 
Salveter, ali mi lahko poveste, kdo pri te j hiši poleg dr. 15tissa 
še u p o rab lja  svinčnike znam ke ,Koh-i-noor‘?< _

»Niti tega nisem vedel, da takšne svinčnike up o rab lja  
dr. Bliss«. S alveter je  Otresel pepel^ s svoje sm otke k a r  na pre 
progo in ga z nogo razm azal po n je j. . ,

»Ali n iste m orda slučajno k a j videli davi dr. B lissa.«
»Ne- Ko sem prišel iz svoje sobe spodaj za jtrkovat, mi jc  

Brush povedal, da dr. Bliss dela v svoji sobi.«
»Ste stopili k a j v m uzejsko dvorano, p reden  ste odšli

M etropolitanski m uzej?«
Salvetrove oči so v bipu postale izredno živahne.
>Da!c je  odgovoril. »Navadno stopim  vsako ju tro  po za jtrk u

m alo v m uzejsko dvorano. To je  že k a r  neke v rste  m oja navada. 
Posebno veselje imam, če vidim, da so vse stvari tam  lepo v 
redu  in da se ponoči ni ničesar zgodilo. O prav ljam  posle pod- 
rav n a te lja  in se zato zaradi svoje velike odgovornosti zelo zan i­
mam za naš m uzej. M oja dolžnost je . da si vsako stvar ogledam-« 

Vanče je  prikim al.
»Koliko pa je  bila ta k ra t ura, ko ste davi stopili v m uzej­

sko dvorano?« . , , ,
S alveter je  m alo pomislil, potem  pa dvignil glavo in pogledal

V anceja, k ak o r bi ga klical na korajžo.
»Odšel sem z doma malo po deveti uri. Ko sem bil »  » 

P eti aveniji, sem se nenadom a spomnil, da nisem, kakor J 
vsako ju tro , p reg ledal m uzeja. K ar malo me je  z« krbej1 sem 
vam mogel povedati, zakaj sem imel ta občutek, 
ga. M orda sem ga imel zato, k e r .so včeraj prispele pove izko­
p a n in e . . .  V sekakor pa je  res. da sem se vrnil, odprl v ra ta  s 
svojim  k ljučem  in se podal v m uzejsko d v o ra n o ...«

»Približno ob pol desetih, ne?«
»Mislim da.«
»Vas je  kdo vid«l, ko ste se vrn ili «
»Mislim, da nihče. Vsaj jaz  nisem ' n ikogar videl-«
Vanče ga jc  pogledal in se mu lahno  nasmehnil- 
»Domnevamo, da ste končali svoje p rip o v e d o v a n je ...  Če ni­

m ate k a j proti, ga jaz  nam esto vas končam.«
»Ni potrebno.« Salveter je  zagnftl svojo smotko na kovinast 

pepelnik, ki je  stal na mizi, te r se z odločno k re tn jo  naslonil na
h rbe t v svoj stol. . . . . . . .

»Vam bom že jaz  povedal, k d a j je  dovolj. Če pa vam ni 
všeč, lahko ukažete, na j me prim ejo  in z a p r o . . .  te r pošljejo  
k  vragu.«

Vanče je  v z d i h n i l  i n  spustil glavo nazaj.
»Kakšna odločnost!« je  pom rm ral. »Pa zakaj bi bili toliko 

prostaški. Če se ne motim, ste tedaj, predan ste zapustili m u­
zejsko dvorano in se podali na svoje raziskovanje na Peto ave­
nijo , videli svojega strica, ne?«

> D a..  • videl sem ga!« Salvetru  so se oči lesketale  on jeze 
in ustnice je  ruož k a r  stiskal. »No, pa ka j vendar sk lepate iz 
tega?«

Vanče ga ni niti pogledal. N jegov na pol zastrt pogled se j«  
ustavil na starinskem  svečniku, ki je  visel nizko nad mizo.

»Če ste videli svojega strica,« je  deja l slednjič, »bi bili 
m orali vsaj za kakšne pol u re  osta ti v muzeju.«

»Približno.« Salveter očividno ni mogel razum eti V ancejevega 
brezbrižnega vedenja. »Zanimal sem se za nek papirus, ki *nir>
ga pretek lo  zimo našli in sem si skušal raztolm ačiti nekaj beseri,
ki jih  nisem mogel razum eti. Bile so to besede: a n k h e t, w a s h 
in  t e r n a -  Nisem in nisem  si jih  mogel raztolm ačiti.«

» A n k h e t . . .  w a s h - . .  t e m a . . . «  je  počasi p o n o v i l  tisto tri 
besede. »Je b ila  beseda A n k h e t  napisana z ali brez kak.Miega
določila?« ;  .

S alveter ni tak o j odgovoril, še le  čez n e k a j  času je  d e ja l:
»Z določilom, ki je  bilo napisano v obliki živalske kože.«
»Kaj pa nasledn ja  beseda, ali n i bilo m orda nam esto w a s h

napisano w a s ? <
S alveter je  znova pomislil in nem irno pogledal Vanceja.
»Zdi se mi, da w a s h . . .  Beseda t e m a  pu je  bila napisana 

z dvojnim  znakom.« . . .
»Ali niso b ile m orda upodobljene sani, k a j ? . . .  To je  zelo za­

nimivo. In tedaj, ko ste se u k v a rja li s tem svojim  jezikoslovjem , 
je  vstopil Kyle, ne?c
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Vrhnika v pričakovanju jutrišnjega praznika
Zakrament sv. birme bo sprejelo jutri 700 otrok —  Slavnostna prireditev

v Prosvetnem domu
\ ' Vrhnika, 23. junija.

Vrhničani se že teden dni pripravljajo na 
jutrišnji praznik in na sprejem svojega nad- 
pastirja, ki bo prišel delit otrokom zakrament 
sv. birme. 700 birmancev bo letos v naši fari! 
Za tako velik dan, ki je ostal vsakemu izmed 
nas v najlepšem spominu, se je mladina rfajprej 
notranje pripravila; starSi, zlasti pa botri in bo-
trice so poskrbeli, da bdtlo otrozi za ta lepi dan
dostojno oblečeni. Dekleta KA so imela se po­
sebno mnogo dela, saj so ozaljšala veliko vrhni­
ško cerkev z zelenjem in cvetjem. Skoraj 2000 m 
vencev iz tise so spletla in že teden dni jo ob 
večerih donela po vaseh pesem pri delu za pri­
pravo jutrišnjega praznika.

Kdor ni bil zaposlen pri tem delu, so ga po­
vabili v Prosvetni dom, kjer pripravljajo prav za 
jutrišnje slavje srednjeveški misterij v dveh de­
janjih -»Teofilac, ki ga je po starih tekstih p rire­
dil prof. Niko Kuret, in nastop vrhniških pevcev, 
ki bodo pod vodstvom g. Studena zapeli Foer- 
sterjevo »Ave Marijo« in >Vcnček narodnih pe­
smi«. Pri misteriju bodo nastopili znani vrhniški 
igralci Krže, Cukala, Maroltova, Fink, Sternen in 
drugi. Režijo vodi g. Marolt, plese pa Je naštu­
diral Emil Frelih. Za uvod bo zborna Reklam a­
cija in mladinsko petje. Prireditev se bo pričela 
ob 4 popoldne.

Vrhniška fara pozdravlja svojega nadpaslirja 
in mu kliče: »Dobrodošli!«

Tri žrtve strele med sobotno nevihto
Mubljana, 28. jun ija , 

v pogledu lokalne 
kronike nesreč žalosten. Na Ižanski cesti stu. 
b ila  povožena dva otročička, ki sta «e obešala 
na senen voz. Padla sta pod voz in kolesa so 
šla  čez n jiju  trupelca. Eden jc  bil tako j mrtev,- 
kakor smo že poročali.

Na prazn ik  sv. Rešnjega Telesa je  bila v 
le to šn ji kopalni sezoni prva žrtev L jubljan ice 
odnosno G ruberjevega prekopa. Č evljarsk i po­
močnik, 21-letni Anton Šinkovec, še je  popol­
dne kopal na Špici in je  že večkrat p re­
plaval G ru b e rjev  prekop. N aenkra t pa je  začel 
k licati Šinkovec na pomoč. Oprijem al se je  
tud i vrbove veje, ki pa se mu je  odtrgala in 
voda je  nato  kopalca odnesla nizdol pro ti za- 
tvornicam  in naprej. Šinkovec je  utonil. T ruplo 
so našli v soi>oto ob izlivu prekopa v L julilja- 
ničino strugro. Šinkovec je  bil doma z G orenje 
Brezovice pri Št. Je rn e ju  na Dolenjskem, k a ­
m or so ga danes, v ponedeljek , p repe lja li in 
bo tam  pokopan. Bil je  m arijiv  in trezen de- 
lavec.

V soboto popoldne se je  nad L jub ljano  in 
okolico razbesnela huda, k ra tk o tra jn a  nevihta, 
kj je  b ila  tu  in tam  sp rem ljana s točo. Ta je  
padala bo lj poredkom a in ni k splošnem u za­
dovoljstvu vseh obdelovalcev vojnih n jiv  na- 
p rav iia  n ikake  večje škode. Med nevihto je

silno grm elo in treskalo . S tre la  je  večkrat uda­
rila. Posebno huda nevihta se je  razd iv jala v 
Trnovem, tako v Mestnem logu in na Cesti dveh 
cesarjev, k je r  raste jo  ob velikih travnik ih  še 
pravi hrastovi o rjak i. Na travnik ih , ki sc raz­
tezajo ob Cesti dveh cesarjev  tja  daleč v Ra­
kovo jelšo  in zlasti od Koščeve gostilne naprej, 
so km etje  že močno pospravili seno. T ravniki 
so večinoma že pokošeni. Neki posestnik iz 
S neberja  je  v soboto pospravljal seno. Med 
nevihto je  tam  silno treskalo  in strela je  uda­
rila v njegovo bližino. Ubila jc  n jega in n je ­
govega konja, ki je  bil v reden do >20.000 lir. 
K akor pravijo , je  bil od strele ub iti gospodar 
posestnik Avšič iz S neberja . T ruplo  so pozneje 
p repelja li na gospodarjev dom. K onja pa je  
odpelja l konjski mesar. S tre la  pa je  na Cesti 
dveh cesarjev  zahtevala še tre tjo  žrtev. Ubila 
je  10-letnega delavčevega sina Janeza Škerlja , 
stanujočega v tam ošnji delavski koloniji. Oče 
je  zaposlen v tovarni »Saturnus«. Reševalci so 
bili poklicani, da bi od strele om am ljenega 
dečka odpeljali v bolnišnico. Med potjo so ugo­
tovili, da je  deček m rtev in da bi bila vsaka 
zdravniška pomoč brezuspešna.

Sobotna nevihta nad L jub ljano  je  bila 
huda, k ar kažejo  tudi podatki m eteorološkega 
zavoda, ko se je  v kratkem  času zlilo do 
24 mm dežja.

Mars : Tobačna tovarna 2K) (0:0)
Mars izven nevarnosti —  Slaba igra obeh moštev

V včerajšnjem 10. kolu domačega nogometnega 
prvenstva sta se srečali na igrišču Ljubljane mo­
štvi, Marsa in Tobačne tovarne. Prvo je imelo do 
začetka tekme 2 točki, drugo pa nobene. Obema 
je šlo, da igro dobita, 6aj so bile za oba točke 
zelo važne.

Takoj v začetku poročila pa naj poudarimo, 
da je bila tekma na dostojni športni višini, da ni 
bilo tistih surovih izpadov, ki smo jih videli vse 
zadnje nedelje, in da sodniku ni bilo treba pose­
gati po ukorih in izključitvah/ Čeprav je bila 
tekma, kot rečeno, važna, so fantje dokazali, da 
se tudi v a in a  srečanja lahko končajo lepo in brez 
takšnih dogodkov, ki bi imeli potem odmev tudi za 
zeleno mizo. Torej, kar se fairc igr tiče, smo bili 
povsem zadovoljni, manj pa sta nas zadovoljili 
moštvi, kar se samega nogometa tiče.

Zmagovalni Mars je nastopil v takšni postavi, 
v kakršni je pred nedavnim porazil Šiškarje ' s 
7:0. Če hočemo analiziroti poedine vrste, bomo 
rekli tole: Obramba jc bila zanesljiva, boljši je bil 
Dušan, ki je bil tudi sicer najboljši Marsovec, od 
svojega sodruga. Pomočniška linija je krepko 
podpirala napad. Kaže, da bo Žigon uporaben kri­
lec, le od časa do časa gre preveč v napad. Naj­
slabši del Marsovega moštva pa je bil včeraj na­
pad, ki je dal slabo igro, katera nas ni mogla 
zadovoljiti. Sicer so žogo dobro sprejemali, tudi 
dodajanje jo še šlo, strelov pa ni hotelo biti. Kar 
pa jih je bilo, so bili sila netočni, 6treljani na 
srečo.

Tobačna tovarno je lepo zaigrala in pretežni 
del igre jc bila enakovreden nasprotnik. V moštvu 
je bilo nekaj mladih, ki pa se bodo obnesli šele 
po večih srečanjih z močnejšimi moštvi. Pri Toba- 
karjih je bil, kot vedno, najboljši del obrambna 
trojka. Posebno Oblak je rešil nekaj kočljivih 
stvari. Med pomočniki jc bil najboljši Januš, v na­
padu pa sta bila le dva moža polnovredna: Roth 
in Mam.

Igra je v prvem delu ostala neodločena. Mar­
sovci so v tem razdobju igrali slabo; kopico pri­
lik so pustili neizrabljenih. V drugem delu igre so 
*e možje v napadu popravili in dosegli dva gola. 
Prvega je streljal Kocjan. Žoga je šla v paraboli 
v gol. Bila je ubranljiva. Drugi gol pa je rezultiral 
dz ostrega strela, ki ga je streljal Vane. Na splošno

jc reči, da rezultat odgovarja ooteku igre in moči 
obeh nasprotnikov. Sodnik g. Mehle je imel lahek 
posel,

Korotan : Žab jak 2:1
Včeraj je Korotancem uspelo, da so n* doma­

čem igrišču, ki pa je bilo v slabem stanju, prema­
gali žilave Žabjačane. Igra je bila značilno prven­
stvena in je bilo več nabijanja kot pa pametnih 
potez, ki bi vodile k uspehu. Vsi trije goli so 
padli po krivdi vratarjev. Vje tri žoge so bile 
lahko ubranljive. S to zmago je Korotan za točko 
ra slike preskočil Žabjak in se povzpel na drugo' 
mesto za Mladiko. Žabjak je padel na tretje meJ 
sto. Od prihodnjih dveh nedelj bo odvisno, kako* 
bosta igrala Korotan z Mladiko in kako se bo 
Žabjak obnesel z Vičem. Borbe bodo še vioče, 
preden bo odločen vrstni red. Sodil je g. Makovec.

*

Ljubljana rez. : Hermes rez. 2:1 
Korotan rez. : Žabjak rez. 3:1 
Mladika rez. : Vič rez. 7 :0 
Tob. tov. jun. : Mladika jun. 2:1 
Ljubljana jun. : Mars jun. 5:0

V nekaj vrstah
Boljša k ru šna  moka. B eograjski nemški 

dnevnik poroča, da bodo po zaslugi dobav, ki 
jih je  poslala Nemčija, v 'Z a g reb u  in drugih 
hrvatsk in  m estih začeli peči kruh  iz mešanice 
pšenične, ržene in ječm enove moke namesto 
iz koruzne moke.

Pogrešano dekle. 12-letna M atilda Muni­
hova je  16. ju n ija  z ju tra j zapustila svoj dom 
(Vila Renata) v Vrbi ob jezeru . Doslej se  ̂ še 
ni vrnila. Jo blondinka in je  oblečena v dečvo. 
Komur je  o n je j kuj znanega, na j obvesti ce­
lovško policijo.

t Časnikar Otmar Frifc
Ljubljana, 28. junija. 

Časnikarji smo izgubili spet enega tovariša. 
Včeraj ob 3 zjutraj je božja poslanka segla s 
svojo roko po 40 letnem časnikarju in izvrstnem 
poznavalcu Ljubljane in prebivalstva, uredniku 
»Slovenskega naroda« in športniku g. Olmarju 
Friču. Zadnji dve leli je bolehal. 8 mesecev pa 
ga je zahrbtna bolezen priklenila na bolniško 
{»steljo. Kot je bil pokojnik v življenju vedno 
poln volje do dela in vztrajnosti, izredno iznajd­
ljiv ter med najboljšimi reporterji, tako je tudi 
v bolezni, ki ga je ločila že pred vojno od časni­
karskega dela, izvršujoč ga ne le po dolžnosti, 
ampak tudi iz ljubezni, se vedno upal, da bo 
ozdravel in še pisal. Bolehen pa ga je neizprosno 
prijela in smrt ga je rešila hudega trpljenja.

Pogreb umrlega tovariša bo jutri, v torek, 
dne 29. junija, ob 3 popoldne iz kapelice sv. Jo­
žefa na Žalah na pokopališče k Sv. Križu. — 
Tovariša borno ohranili v najlepšem spominu!

Sprememba železniškega 
voznega reda
S 1. julijem t. L ae razveljavi na veeb dolenj-' 

6kih progah dosedanji vozni red in uveljavi novi.
Vozni red vlakov e potniškim prometom je na 

dolenjskih progah od 1. julija dalje sledeči:
Od Ljubljane do Metlike in obratno vozijo:
Vlak 0215 odhod iz Ljubljane ob 7.50, 

prihod v Metliko ob 11.42. 
Vlak 9217 odhod iz Ljubljane ob 14.00, 

prihod v Metliko ob 17.58. 
Vlak 9214 odhod iz Metlike ob 6.05, 

prihod v Ljubljano ob 9.54. 
Vlak 9220 odhod iz Metlike ob 15.00, 

prihod v Ljubljano ob 19.25. 
Vlaka 9215 in 9220 imata zvezo za oziroma iz 

Karlovca.
Od Ljubljane do Novega mesta ln obratno vozijo: 
Vlak 9219 odhod iz Ljubljane ob 18.00, 

prihod v Novo meeto ob 20.30. 
Vlak 9212 odhod iz Nov. mesta ob 5.05, 

prihod v Ljubljano ob 7.20. 
Vlak 9232 odhod iz Nov. mesta ob 13.37, 

prihod v Ljubljano ob 15.5G. 
Vlak 9232 je mešani vlak.
Od Ljubljane du Kočevja in obratno vozijo: 
Vlak 9311 odhod iz Ljubljane ob 6.12, 

prihod v Kočevje ob 8.50. 
Vlak 9315 odhod iz Ljubljane ob 12.31, 

prihod v Kočevje ob 15.12. 
Vlak 9319 odhod iz Ljubljane ob 18.20, 

prihod v Kočevje ob 20.53. 
Vlak 9312 odhod iz Kočevja ob 6.00, 

prihod v Ljubljano ob 8.28. 
Vlak 9316 odhod iz Kočevja ob 12.47, 

prihod v Ljubljano ob 15.12. 
Vlak 9318 odhod iz Kočevja ob 16.32, 

prihod v Ljubliano ob 19.01.r 
Od Trebnjega do Št. Janža in obratno vozijo: 
Vlak 9432 odhod iz Trebnjega ob 7.00, 

prihod v št. Janž ob 7.55. 
Vlak 0434 odhod iz Trebnjega ob 14.20, 

prihod v Št. Janž ob 15.15. 
Vlak 9433 odhod iz St. Janža ob 8.39, 

prihod v Trebnje ob 9.35. 
Vlak 9435 odhod iz Št. Janža ob 16.15, 

prihod v Trebnje ob 17.10.
Od Novega mesta do Straža Toplice in obratno 

vozijo:
Vlak 9513 odhod iz Nov. mesta ob 6.20, 

prihod v Straža Topi. ob 6.38,
Vlak 9533 odhod iz Nev. mesta ob 14.10, 

prihod v Straža Topi. ob 14.28. 
Vlak 9532 odhod iz Straža Topi. ob 7.00, 

prihod v Novo mesto ob 7.18.
Vlak 9534 odhod iz Straža Topi. ob 15.37, 

prihod v Novo mesto ob 15.55.
Na progi Postumia O. — Ljubljana preneha vo­

ziti z 2. julijem t. 1. brzl vlak 704 in vozi namesto 
njega hrzi vlak 704 b, ki odhaja iz Postumia G. ob 
11.55 in prihaja v Ljubljano ob 13.10.

Ljubljansko gledališče
D ram a:

Ponedeljek, 28. ju n ija : zaprto.
Torek, 29. ju n ija  ob 18.30: »Skupno življenje«. 

Red Torek.
Sreda, 30. ju n ija  ob 18.3C: »Slari in mladi«. 

Red Sreda.
Č etrtek, 1. ju lija  ob 18.30: »Skupno življenje«.

Red A.
Petek, 1. ju li ja : zaprto.

O pera  s
Ponedeljek, 28. ju n ija : zaprto.
Torek, 29. ju n ija  ob 18: »Travia ta« . Izven-. Zni­

žane ceno od 24 lir  navzdol.
Sreda, 30. ju n ija : zaprto.
Č etrtek, 1. ju li ja  ob 18: »Tiha vodu«. O pereta.

Red četrtek .
Potek, 1. ju li ja :  zaprto.
Sobota, 3. ju lija  ob 18: »Prodana nevesta«. Iz­

ven. Cene od 28 lir  navzdol.

Ljubljana
K o led  ur
Ponedeljek , 28. rožnika: Irenej, škof in m u­

čenec: Pavel J. papež; Potam ijena, devica in 
mučenica.

Torek, 29. rožnika: Sv. P e te r in Pavel, apo­
stola; M arcel, m učenec; Benedikta, devica.

Praznično zdravniško dežurno službo bo vršila 
od ponedeljka od 8 do srede do 8 zjutraj mestna 
zdravnica dr Ž i t k o  Jožica, Ljubljana, Pleteršni- 
kova ulica 13, telefon 47-64,

Ponovno p reizkušanje alarm nih  siren. K er 
se 21. in 22 t. m. niso alarm ne sirene oglasile, 
kot je  bilo ob jav ljeno , se bo preizkus ponovil. 
O ddaja l se bo znak za alarm  dne 28. t. m. ob 
(0. Znak za p renehan je  nevarnosti pa se bo 
preizkusil dne 30. t. m. ob isti uri. O pozarjam o 
prebivalstvo na to preizkušnjo, da se ne bi 
razburja lo  po uepotrebnem .

O sebne izkaznice. P rošnje za osebne iz­
kaznice bodo vse poslovalnice sprejem ale tud i 
na p ra /n ik  sv. P etra  in Pavla 20. t. m., od 8 do 
12. Poslovalnica št. 2, ki je  do sedaj uradovala 
v T urjašk i palači v Gosposki ulici 5, se preseli 
v šolo na G rabnu. Zoisova cesta, k je r ho poslo­
vala od 29. ju n ija  dalje. Spet opozarjam o vse 
moške od 13. do 50. leta, da m orajo  do 1. ju li ja  
vložiti prošn je za zam enjavo osebne_ izkaznice.

Ravnateljstvo I. moške realne gimnazije v 
Ljubljani javlja, da se s 1 iuliiem t. L preseli v 
lastno šolsko poslopje v Vegovi ulici št. 4, Od 
tega dne se bodo vsi izpiti in vse šolsko delo 
opravljali tam. Vsi razglasi ravnateljstva bodo na­
biti na glavni deski v avli ali p£ pred ravna­
teljevo pisarno

Žegoza — Mali gospodar obveščata svoje čla­
ne, da bo organizacija razdelila ta teden v sredo, 
četrtek in petek dopoldne in popoldne 6amo na­
kazila za junijski obrok krmil. Vrstni red je ble­
deč: Sreda 30. 6, dopoldne črke A B C Č D, 
popoldne E F G H I J. Četrtek 1. 7. dopoldne 
črke K L M N, popoldne O P R Petek 2. 7. do­
poldne črke S Š T U, popoldne V Z Ž. Kdor za­
mudi, mu zapade junijski obrok krmil. Blago samo 
se bo delilo Sele s 5. julijem po že določenem 
redu, ki »je objavljen v oknu društvenega lokala. 
Zaradi izrednega izdajanja nakazil odpade ta 
petek sprejem volne in kož ter vsa ostala prodaja.

Sprejem v L razred drž. vadnice. Ravnatelj­
stvo drž. učiteljišča v Ljubljani sporoča staršem, 
ki so priglasili svoje otroke za sprejem v 1. razred 
tukajšnjo deške in dekliške vadnice, da bo zdrav­
niški pregled v Higijenskem zavodu (prej Šolska 
poliklinika), Aškerčeva ce6ta, v mesecu juliju in 
sicer za dečke dne 5. julija in za deklice dne 6. 
julija, obakrat od 8, dalje. Starši, ki želijo svoje 
otroke še prijaviti za sprejem v I razred tukaj­
šnje vadnice, nai to store dne 2. julija dopoldne v 
pisarni učiteljišča. Ravnateljstvo pripominja, da 
je dečkov že kar dovolj prijavljenih, pač pa je 
prostih še nekaj mest za deklice.

O dseki mestnega preskrbovalnega urada, 
ki im ajo svoje prostore v II. nadstropju  Mest­
nega doma in v Mahrovi hiši, v ponedeljek, 
28., in v sredo, 30. ju n ija , zaradi sneženja ne 
bodo poslovali te r  bodo uradovali samo v n a j­
nu jne jših  prim erih. Vsi drugi odseki p resk r­
bovalnega urada, ki so nastan jen i po drugih 
poslopjih, bodo pa navedene dni uradovali v 
polnem obsegu.

Č etrta  sk lepna p rodukcija  G lasbene aka­
dem ije. Izredno zanim anje, ki ga kaže glasbo- 
ljubeiie občinstvo za p rodukcije  G lasbene a k a ­
dem ije, je  najbo ljši dokaz za vi^ok, lahko reče­
mo, koncertni značaj vsakega nastopa. Tudi 
spored če trte  sklepne p rodukcije  do«ega kon­
certno raven ne le po izvajanih  skladbah, am ­
pak tudi po kakovosti izvajan ja . Nastopili bo­
do učenci prof. Trostove, Vogelnikove, P fe ife r­
ja, Lipovška. Škerjanca, Betetta, Launa, T ro­
sta, A. Ravnika in šla isa s skladbam i za petje, 
klavir, violino, k la rin e t in klavirski trio in go­
dalni kvartet. Pester spored obsega skladbe 
Schum anna. G riega, G rečaninova. Paganinija, 
Beethovna, Bohma. Franza, G urlitta , Bortkie- 
vieza, S auerja , S k rjab ina . Čajkovskega, Vit. 
Novaka in domače av to rje  Lajovica, Pahorja in 
Petriča. Nastop bo v ponedeljek, 28. t. m., ob 
10 v veliki unionski dvorani. Sporedi po 3.— in 
1.— liro se dobe v k n jiga rn i G lasbene Matice.

P e ta  sklepna produkcija  G lasbene akade­
m ije bo 30. t. in., ob 19 v mali filharm onični 
dvorani. Nastopili bodo učenci -šef*režiserja 
prof. C. Debevca z recitacijam i klasične dobe. 
Na ta nastop gojencev oddelka za igralsko 
um etnost že zdaj opozarjam o cenj. občinstvo. 
P rodaja sporedov bo v Matični kn jigarn i po 
običajnih cenah.

d i t i r i i v i ,  s c i a m p o  Či s t u n a  s r i d s t v a . 
CANOSOaiANTI, e e r k a -  Š A M P O N I ,  B I U I A
s l o v u m i u p  r a p p r e s e n t a n -  ISCemo p o v s o d  » a s to p n i -  
t l  I n t r o d o t t i  d r o g h e r i e .  ke, ki o b i s k u je jo  d r o p e -  

n l i m e n t a r i  r ije.  k o lo n ia ln e  t r g o v i n e .
S c r  j v  e r  e • P l S i t e :

Cntsetla  •  D • l im o n e  P u b k l ld M  lfo llono .  o e n o t a

Kolumb odkriva Ameriko
m

Kolumb pravi, da verjam e, da utegne Tiiti v teh govoricah 
Ind ijancev zrno resnice. Navedbe o teni plem enu, k i nosi orožje, 
verje tn o  res niso brez osnove, toda zdi sc mu, da so ti bojeviti 
domačini n a jb rž  nekoč u je li kakšne Indijance. K er se u je tn ik i 
niso v rn ili v domovino, so se Indijanci navzeli p rep ričan ja , da 
so jih  K anibali pojedli. S ire r so pa Indijanci prav  isto mislili
o k ris tja n ih  in Kolumbu, ko so ga prvič videli, kako  je  p r i­
h a ja l m ednje.

S o b o t a ,  24. novem bra. — Kolumb je  vso noč nadaljeval z 
vožnjo in ob tre h  ponoči prišel blizu zem lje nad otokom  Piatte, 
na prav  isto točko, ka te re  se je  bil do taknil p re jšn ji teden, ko 
je  vozil p ro ti otoku Baveque. P reveč se ji  ni upal p rib ližati, 
k er se mu jo  zdelo, da jc  m orje  s previsoko silo bu ta lo  ob tisti 
zaliv, k i se je  odpiral med hribovjem .

Končno je  prispel v M orje Naše Gospe, k je r  so se dvigali 
nešteti otoki. Zavozil je  v pristan, ki jc  zvezan z ustjem  vstopa 
v otočje, še  preden je  dospel do obrežja, je  odposlal svoj čoln 
izm erit globino m orja  v pristanišču. Tam so m ornarji odkrili 
dolgo plitvino, k je r  voda ni bila g lob lja  kakor šest sežnjev. Toda 
v pristanišču so zasledili globino kakšnih  20 sežnjev, dno pa jc
bilo peščeno in brez čeri.

T edaj jc  Kolumb zaplul v pristan . Sprva se je  d ržal jugo­
zahodne, potem pa zahodne smeri. Na severni stran i je  pustil
za seboj otok, ki skupaj z drugim  otokom, ležečim tik  zraven, 
tvori neke vrste zaliv, ki bi lahko sp re je l vase prav  vse španske 
lad je , da bi tam  ostale v zavetju , zaščitene pred  vsemi vetrovi, 
ne da bi jih  bilo treb a  privezati z vrvm i. Ta široki in globoki 
zaliv ima izstop nn zahodu. Tisti, ki bi prispel s severne strani, 
bi z lahkoto obvozil te otoke in si jih  ogledal, nc da bi se ka j 
oddaljil od svoje »meri.

Im enovani otoki leže na podnožju velikega pogorja, ki sc 
razteza od vzhoda p ro ti zahodu. O tok, ob katerem  so pristali.

je  daljši in v išji od vseh ostalih, ki se dvigajo ob <5bali in  jih  
je  neznansko veliko.

Čim so zavili v no tran jost pristanišča, so na jugovzhodni 
stran i zapazili veliko in lepo reko, ki je  bila mogočnejša od 
vseh, k a r  so jih  doslej videli. N jena voda jc  bila sladka in pitna 
prav  do neposredne bližine m orja. O ba rečna bregova sta  bila 
poraščena s palm am i in gozdovi.

N e d e l j a ,  25. novem bra. — Preden je  vstalo sonce, jc  
Kolumb vstopil na svoj čoln in si šel ogledat rtič  na jugovzhodni 
s tran i otoka P iatta, k e r se mu je  zdelo, da utcgpe tani odkriti 
p rik ladno obrežje. Ko je  bil tik pred  rtičem  in ko je  prevozil 
m orje za nekaj s tre lja jev , je  na jugovzhodni stran i zagledal 
p rekrasen  potok, ki je  s silnim šumom padal z višine nekega 
hriba v dolino. Ko je  dospel do tja , je  zapazil,' da se jc  bliščulo 
v vodi n eka j pisanih 'kam nov rum ene barve, podobne zlati. T edaj 
se je  spomnil, da sc tud i v rek i T ajo  tik  ob izlivu v m orje 
dobiva zlato in zdelo se mu je  zagotovo, da sc utegne to pono­
viti tudi tu k a j. N abral jc  nekaj tega kam enja, da bi ga odnesel 
svojim a v ladarjem a.

Ko se je  mudil s tem  opravkom , so začeli neka te ri m lajši 
m ornarji vpiti, da so zagledali p in ije. Ko je  Kolumb pogledal 
v tisto  sm er hribovja, je  zagledal p in ije, k i so bile tako  lepe, 
velike in čudovite, da je  zapisal, da nim a zadosti besed, da bi 
povedal, kako  so bile sloke kot sveče in čudovito velike in 
visoke. T edaj ga je  prevzela radost, ko je  videl, da bo tud i v te j 
deželi mogoče p rip ra v lja ti hlode, deske in b ru n a  za izdelovanje 
na jveč jih  lad ij. Vidci je  tudi hraste, m edvedje hruške, krasno 
reko, to re j vse predpogoje, da bi lahko zgradil žago, ki bi jo  
gonila voda. .

Višinska razlika in lepota h ribov ja  sta povzročala tako um er­
jeno  podnebje, kakor ga doslej še niso našli.

Na obrežju  je  zapazil še mnoge druge kam enine, ki jih  je  
do tja  nav lek la reka. Bile so rja v e  železne barve, pa tud i d ru ­
gačne, ka te re  po m nenju  nekaterih  m ornarjev  izvirajo  iz sre ­
brnih rudnikov. T ukaj je  odsekal deblo in drog za jadro , da bi 
nadom estil o srednji jam bor na lad ji »Niiia«.

Ko jc  obhodil rečno ustje , jc  vstopil v p rostran  in globok

zaliv, k i jc  ležal na vznožju jngovzhodnegn rtiča. V ta  zaliv 
bi lahko zaplulo sto lad ij, ne da bi se m orale privezati ali za­
sidrati. Videl je  pristanišče, kakor ga oči enakega Se niso videle, 
pa tudi zelo visoke gore, od koder so drvele v dolino obilne, 
šum ne in bleščeče vode. Pobočja hribov so bila poraščena s 
pinijum i, po vsem ozem lju pa so se bohotili gozdovi n a jraz lič ­
n e jš ih 'v rs t  d rev ja . Na n ad a ljn ji poti je  zapazil še dve a li t r i " 
d ruge reke. ,

To deželo hvali Kolumb s p retiran im i besedam i in izraža 
velikansko radost, da je  mogel občudovati vse te  reči, posebno 
pa pinije, k a jti iz n jih  bi lahko izdelali toliko ladij, koiikor bi 
si jih  želeli, fe da bi bilo treb a  p rep e lja ti sem potrebne priprave, 
z izjem o lesa in smole, ki je  jc  tu k a j na pretek . Rad hi pove­
dal, da je  ena reč lepša od druge in da je  pri svojih o d k ritjih  
p rih a ja l od enega lepega k ra ja  do drugega še lepšega, pa naj 
gre za zem lje, gozdove, sadeže, cvetlice, kakor tudi za ljudstva, 
pristanišča in vode.

P o n e d e l j e k ,  26. novem bra. — Ko je  posijalo  sonce, so 
dvignili s id ra  v pristanišču Sveta K atarina nn otoku P iatta , k je r  
so bili, in vozili vzdolž obale s šibkim jugozahodnim  vetrom  
proti rtiču  Becco. Ker pa je  medtem veter po jen jal, so z zamudo 
naredili kom aj polovico poti. N ato je  Kolumb kren il proti jugo­
vzhodu, proti nekem u drugem u rtiču, kmalu pa je  zagledal še 
nov rtič  na jugovzhodni stran i in mu dal ime Capo dclla Cam- 
pana. Do n jega  pa podnevi ni mogel prispeti, k a jti veter je  
vnovič ponehal.

Ves dan so prevozili okroglo 8 m ilj, toda nn te j tako k ra tk i 
poti je  Kolumb odkril devet važnih pristanišč, nad katerih  lepoto 
so bili presenečeni tudi m ornarji. O dkril je  tudi pet rek. To 
vse je  lahko opazil, k e r se je  d?žal bližine zem lje z namenom, 
da bi si vse dobro ogledal. Ta zem lja je  posejana z zelo visokim i 
hribi, k i niso neplodni in skalnati, pač pa dostopni po p rek ras­
nih dolinah. Tako doline kakor hribi so polni visokih dreves 
in ras tlin ja , ki ga je  p rije tno  gledati. G ledano iz daljave , se jc  
zdelo, da je  med njim i največ pinij. Zn rtičem  Becco se dvigata 
dva otoka, katerfh  vsak ima okrog dve m ilji obsega, ob n jiju  
pa se- odpirajo  tr ije  p ristan i in izlivata v m orje dve rek i.
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In  ž e  jo  j e  odsekal.  Urno je  zg ra b i l  o d ­
sekano korenino, jo  z  desnico stisnil  k sekiri  
in  z a p la v a l  p o d  rečn im  tokom , k i  ga j e  b rž  
d v ig n i l  na sv o jo  g ladino. O d p la v a l  je  k  obali  
in  sp le za l  po  s trm em  d ra v sk e m  o b re ž ju  na 
ravno  po l je .

Po v s e m  telesu ga j e  m raz i la  prem očena  
obleka , a roka  j e  bila  vroča, k o t  b i  v  d laneh  
s t iska l  ogleni žar ,  ne p a  ču dov i to  korenino  
d ra v sk e  rože.

38.

-o.

_ /

V ' i

N a d  d ra v sk im  bregom  se j e  o z ira l  za  l im ­
b u šk im  gradom , k i  bi ga  b il  le z  ve l ik o  te­
ža v o  našel;  m e d lem  se j e  n am reč  do  dobra  
znočilo , po leg  t rd e  te m e  je  p r iš la  sem od  čr­
nega P ohor ja  silna nočna n ev ih ta  z  dežn im  
n alivom , z  grom om  in b liskom . P ra v  te d a j  se 
j e  ra zp a ra lo  nočno nebo in za  g radom  se je  
kot goreča korenina ra z trg a l  b lisk , da  j e  vo te l  
udar d rv a r ja  sk o ra j  p r i t i sn i l  na zem ljo .
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G ra jsk i  h la p ec  se j e  z d a j  ročno n apo ti l  
k l im b u šk e m u  gradu  ter p re k o  gra jsk eg a  d v o ­
rišča z d ir ja l  v  g rad  p r e d  l im b u šk o  grašča ­
kin jo ,  ki ga j e  z  leden im  nasm ehom  spre je la :

*T o re j  si v e n d a r le  b il  v  D rav i?  Pa m oker  
si k o t  d ra v sk i  v o d o v n ik  ali p a  črn o jezersk i  
j e z c r n ik l  K a j  pa  im aš  v  p e s t iP«

iP r a v  p ra v iš ;  bil  sem  na rečn em  d n u  in  
tule j e  korenina d ra v sk e  r o ž e h  j e  šk le p e ta l  
c d  m raza.

» S L O V E N S K I  D O M «
izhaja  vsak delavnik  ob 12. U re ju je : Mirko 
Javornik. Izd a ja te lj: inž. Jože Sodja. Za L jud­
sko tiskarno: Jože K ram arič, vsi v L jubljani, 
U redništvo in uprava: L jub ljana, L judska ti­
skarna, K opitarjeva 6. Telefon 40-01 do 40-05. 
Mesečna naročnina 11 lir, za tu jino  20 lir. — 

Posam ezna številka 50 cent.

Potek letalskih napadov na angleško ladijsko 
spremljavo v Sicilskem prelivu

Berlin, 28. ju n ija . 6. Po napadih, ki sta jih  
nemško in ita lijansko  letalstvo izvedla na 

.nasprotnikov lad ijsk i sprevod, ki je  p lul skozi 
Sicilski preliv, so se na pristo jnem  nem škem 
mestu izvedele sledeče podrobnosti: V popol­
danskih urah  26. ju n ija  so prvi nem ški in ita ­
lijansk i bom bniki p rile te li p red  Bizerto in z 
očitnimi uspehi tako j napadli nasprotnikov la ­
dijsk i sprevod, ki so ga malo poprej opazili. 
Velika trgovska lad ja  od 10 do 15 tisoč ton je  
bila zadeta s 5 bombami in je  obtičala vsa v 
plam enih in zavita v gost dim. D ruga trgovska 
lad ja  s pribl. 10 tisoč tonam i pa je  bila en k ra t 
zadeta v polno. Razpoku bombe je sledila silo­
vita eksplozija v no tran josti ladje, tako j nato 
pa se je  iz trupa  dvignil steber dima. T re tja  
nasprotnikova prevozna lad ja  od 4 do 5 tisoč

ton je  bila prav  tako zavita v dim, ker je  bila 
zadeta na krno. Ob stran i četrtega parnika 
enake tonaže sta eksplodirali dve bombi, ki 
6ta povzročili očitno škodo. P reden  je  padla 
noč, je  bila zadeta peta nasprotnikova ladja, 
neka petro lejska, in je  začela goreti. V noči 
na 27. ju n ij  je  bila lad ijska sp rem ljava tarča 
ponovnih napadov brez p restanka. C ela toča 
bomb se je  sesula na nasprotnikovo brodovje. 
O sna le tala  ki so se m edtem  pomnožila, so 
težko poškodovala dve la d ji za 6 tisoč in 3 ti­
soč ton D ruge polne zadetke so letalci opazili 
na trgovskem  parn iku  okrog 3 tisoč ton in na 
prevozni ladji, ka te re  tonaže ni bilo mogoče 
ugotoviti. Končno sta bili poškodovani tudi dve 
nasprotnikovi izkrcevalni enoti.

Angleški glas o italijanskem odporu
»Dobro je, zavrniti glasove, da se Italija ne bi več dolgo bojevala, če bi

sovražnik vdrl vanjo«
Lizbona, 28. ju n ija , s. »M anchester G u ar­

dian« prinaša uvodnik pod naslovom: »Italijan ­
ski odpor«. V njem  piše:

»Dobro je , zavrniti številne glasove, ki 
pravijo , da se Ita lija  ne bi več dolgo bojevala, 
ce bi bil vanjo  izveden vdor, te r  da danes že 
preživ lja  p redvečer no tran jega poloma. Z vso 
zanesljivostjo  vemo le to, da se fašistična vla­
da na vso moč prizadeva, kako bi p rip rav ila  
ita lijansk i narod do največjega odpora in da 
bi bili I ta lijan i res čuden narod, če vsaj v neki 
m eri ne bi zadostili tem u pozivu. Na drugi 
strani pa se m oram o zavedati, da je  res malo 
moških in tudi m alo žensk, pa na j bo to k je r 
koli na svetu, ki se  ne bi borili z vsem srcem 
za obram bo domovine. Sicer pa so tudi bo ji v 
Severni A friki pokazali, da se I ta lijan i bore 
in da im ajo tudi voljo, boriti se prav tako 
dobro kakor Nemci. Tisto, k ar brez dvoma 
vzpodbadh Ita lijan e  k boju — kdo bi to ta jil — 
je  p rep ričan je , da zavezniki skušajo  uničiti

ne samo fašizem, temveč tudi Italijo  in n jene 
prebivalce.«

Sovjetske težave pri prehrani
Basel, 28. jun. s. »Basler Nachrichten« raz­

pravljajo o stanju preskrbe z živili v Sovjetski 
Rusiji in pravijo, da je oskrba z živili daleč pod 
zadovoljivo mero, kar je tudi razumljivo, ker 
velike ozemeljske izgube niso ostale brez posle­
dic za prehranitev ruskega prebivalstva, kajti za­
sedeni kraji spadajo med najrodovitnejše ruske 
pokrajine. Posebno pereče je vprašanje žitaric. 
Izguba Ukrajine je za Sovjetsko Rusijo bolestna 
in je ni mogoče nadomestiti s še tako bleščečimi 
načrti za povečanje obdelane površine in za večjo 
se te^  žita. List pristavlja, da je urejenost živil­
ske preskrbe močno odvisna od nemotenega de­
lovanja razdelitve, toija vsemu svetu je dobro 
znano, da rusko prometno omrežje ni zadosti 
razvito in da je prevoznih sredstev daleč pre­
malo. Res je, da Angleži in Amerikanci prispe­
vajo svoj delež k ruski preskrbi, toda ta količi­
na ne more drugega, kakor le delno omiliti ru- 
ske težave. List poroča, da je angleško javno 
mnenje prepričano, da bi nadaljnje zniževanje 
obrokov imelo zelo neugodne posledice za rusko 
notranj^ bojišče. Švicarski list konča z zatrdilom, 
da prehranjevalno vprašanje gotovo ne bo brez 
pomena in brez vpliva za nadaljnji razvoj vojnih 
dogodkov v Rusiji.

Francoski general Nogues, ki je prispel iz Tan- 
gerja na Portugalsko, je ob svojem prihodu 
dejal, da so Marokanci mnenja, da je Fran­
cija za vedno izgubila maroške kolonije.

Morski pes z bombo
Pripravil je mornarje v tak strah, kakršnega še nikoli niso doživeli
Nekaj edinstvenega je pred nedavnim doživela 

posadka neke manjše južnoameriške obalne straž- 
nje ladje, ki je bila dobila nalogo, da meri na ne­
katerih točkah ob južnoameriški obali, koliko je 
tam morje globoko.

Morsko globino je posadka omenjene ladje 
merila na prav poseben način, z bombami, ki ne 
eksplodirajo takoj, pač pa šele čez nekaj časa po 
tistem, ko pade na morsko dno. Ko bombo vržejo 
v morje, začno s posebnimi pripravami prisluško-

Tam, kjer so možje več ko sužnji svojih žena
Mož niti na svojo lastno svatbo ne sme, pač pa mora doma premišljevati

svojo bodočo usodo
Na svetu so tud i takšne dežele ozirom a 

takšna ljudstva, k je r  so m ožje na jveč ji sužnji 
svojih  lastnih žena. N jihov položaj je  še ne­
prim erno slabši kakor pa položaj tistih  suž­
njev, kakršne imamo navadno v mislih. Dežela 
takšnih  nesrečnih mož je  otok Sum atra.

Ko so japonske čete zasedle ta  bivši nizo­
zem ski otok — piše so trudnik  agencije  Ce — 
so nalete la na domačine, ki so še povsem divje 
ljudstvo in žive še na zelo nizki stopnji omike, 
se  p rav  posebno edinstvene in čudne — pravi 
om enjeni poročevalec — so se Japoncem  zdeli 
ob ičaji in šege plpmsp.a M enangkabu. Vsi mo­
ški tega rodu so po vseh tam  veljavnih  posta­
vah že od nekdaj ponižani na stopnjo sužnjev. 
N im ajo nobene odločilne besede, nobenih p ra ­
vic, n iti do kakšnega d en a rja  ne, n im ajo p ra ­
vice niti do prgišča datljev . Ime družine ter 
tudi vse prem oženje podedujejo  izključno le 
ženske. Medtem ko se žena, hišna gospodarica, 
lahko m irno hladi v senci kakšne pahne, se 
mora mož ves dan m učiti z najraznovrstne jši- 
mi opravili. O bdelovati m ora zem ljo in p ren a­
šati vso težo vročega sum atranskega dneva, po­
leg tega oprav iti še tud i vsa domača dela in 
tudi gospodinjske posle.

Že poroka M enangkabujca sam a p rik azu je  
v dovolj jasn i luči položaj, ki ga bo v hiši za­
vzemal mož. Čim je  m ladenič zrel za zakon, ga 
brez n ad a ljn jeg a  poroče z dekletom , ki jo  je  
izbrala moževa m ati. V odškodnino' za to, ker 
je  dala svojega sina k a teri od  dek le t ali žena 
za moža, dobi od ženine m atere  bogata darila 
v zlatu, bi6ere in slonokoščene predm ete.

Svatba tra ja  navadno ves teden. Mlada ž.ena, 
ki se za to slavnost obleče v tiajlep.šo obleko in 
obesi nase najdragoccncjše dragulje , p redstav ­

lja  nekak poosebljen ponos in bogastvo d ruži­
ne. Mladi mož pa se ne sme u"deležiti svatbe,

Eač pa mu na njegovem  domu odred ijo  pose- 
en prostor, k je r m ora sedeti ozirom a bolje 

rečeno čepeti na slam nati preprogi in m ora tam 
prem išljevati o svoji bodoči usodi.

Poročni obred i tra ja jo  na jm an j šest dni. 
Šesti dan na večer p ridejo  š tir je  močni moški, 
p rim ejo  moža, ga posade na velike okrašene 
nosilnice in ga v sprevodu odnesejo na neve­
stin dom.

Že tako j p rv i dan »medenih tednov« okusi 
mož vse sladkosti svojega podrejenega polo­
žaja. M edtem ko "si žena "š "švojimi b ližnjim i 
sorodniki izbere n a jbo ljše  sobe v hiši, se mora 
mož zadovoljiti s kakšno m račno in zamazano

• luknjo , k je r  m ora čakati, kdaj ga bo njegova 
»milostljiva« obiskala. Jesti sme samo takšna 
jed ila , ki se njegovi ženi zde p rim erna zanj. 
Pravico do ločitve zakona ima samo žena. A 
do ločitve zelo redko kdaj pride, pa ne morda 
zaradi vroče ljubezn i med zakoncem a, pač pa 
zato, ker žena ne bi rada izgubila tako drago­
ceno delovno moč pri hiši. K adar pa se žena 
le odloči za ločitev zakona, moža ne pošlje na- 

‘ zaj, k je r  je  doma, pač pa ga ra je  zam enja z 
možem kakšne svoje p rija te ljicp . Zelo pogosto 
se zgodi, da si ljubeznive M enangkabujke za­
m en jajo  med seboj svoje može. Edina pravica, 
ki jo  uživajo  m ožje, je  ta, da sm ejo imeti tri 
ali š tiri žene. To je  zan je dobro, zakaj na ta 
način jim  ni treb a  poslušati ene same žene,

' čeprav so na drugi stran i m orda izpostavljeni 
najraznovrstne jšim  muham, domislicam in za­
tira n ju  treh  ali celo štirih  žena. Hodi od ene

1 žene do druge, in sta ra  navada tega ljudstva 
zahteva, da se mož pri vsaki 6vojih žena po­
m udi n a jm an j mesec dni.

vati, kdaj bo eksplodirala. Ker je hitrost, s katero 
se razširja zvok, znana, je na podlagi tega podatka 
mogoče izračunati morsko globino. In tako so me­
rili morsko globino tudi zadnjič n», tisti ladji ob 
južnoameriški obali. A člani posadke £0 se nemalo 
začudili, ko se je za prvo bombo, ki ^  j0 vrgli v 
morje, pognal iz vode velik morski pes jn jo ujel 
v svoj, očividno lačni gobec, ter jo v trehptku po-

foltnil. Do tu je bilo navsezadnje še vse v redu. 
oda bomba je morskemu psu morala od sije di­

šati, zakaj čim jo je pogoltnil, je že prežal, Udaj 
bodo mornarji vrgli v morje drugo. Na noben na­
čin «e ni hotel oddaljiti od ladje in vprav v te«n 
je bila zanjo največja nevarnost. Odveč bi bilo po­
udarjati, da posadki ta čudna domačnost morske 
pošasti ni bila nič kaj preveč všeč, zakaj vsak tre ­
nutek je bilo treba pričakovati, da bo bombo v 
trebuhu morskega psa razneslo, in ker se je žival 
sukala v neposredni bližni ladje, bi bomba brez 
dvoma tudi ladjo močno poškodovala. Nesrečne 
mornarje je začel oblivati mrzel pot in niso vedeli, 
kako bi ribo pregnali proč od ladje in se tako re ­
šili pred lastno bombo Tedaj pa se je kuhar na 
tisti ladji nenadno nečesa domislil, ker je, kakor 
se je pozneje izkazalo, rešilo ladjo in njeno posad­
ko. Kakor nor se je zapodi! proti shrambi za ži­
vila, pograbil za vrat kokoš, ki se je mirno in spo­
kojno grela v kurniku na soncu in jo brez kakšne­
ga pomišljanja zalučal v vodo. Uboga žival je sku­
šala s svojimi krili čim bolj ublažiti padec in se se­
veda tudi izogniti odprtemu žrelu morskega psa, ki 
jo je takoj ucvrl za njo. Tako se je morski pes 
vedno bolj oddaljeval od ladie in bil slednjič že 
t a k o  d a le č , d a  l i i t a  b o m b a , k i  io  i« ž iv a l pogolt­
nila, ni predstavljala za ladjo nobene nevarnosti 
več. Ko je bombo v trebtihg morskega psa nazad­
nje le razneslo, kakor je bila njena naloga in njena 
dolžnost, je posadka one ladje lahko brez skrbi 
iz varne razdalje gledala nenavaden prizor, ko je 
morski pes igral vlogo plavajoče mine. A kakor so 
pozneje pripovedovali vsi, ki so ta nenavadni pri­
zor gledali, je bilo zanje tistih petnajst minut, če 
ne še nekoliko več, najstrašnejših v njihovem živ­
ljenju.

Novo izborno sredstvo proti ognju
Iz Stockholma pišejo, da je  švedski inženir 

Mils Roxendorf iznašel neko posebno loščilo, 
ki ima to lastnost, da povsem zavaru je  lesene 
predm ete pred ognjem . Vsaka lesena stvar, če 
je  nam azana s tem  novim Roxendorfovim  lošči­
lom, je  povsem varna .pred ognjem  in je  tudi 
zažignlna bomba ne more užgati. Poročilo iz 
Stockholm a pripom inja na koncu, da tudi ob la­
čilnim  predmetom, ki so nam azani s takšnim  
loščilom, ogenj ne m ore do živega.

Skrivnosti z nevidnega bojišča
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Skrivnost.
P red  n eka j tedni sem od neke­

ga londonskega no ta rja , ki ga sam 
ne poznam, dobil pismo, ki me je  
ganilo v dno srca. P re j bi bil p ri­
čakoval ne vera kaj, kakor pa ti­
sto, o čem er mi je  sporočalo p is­
mo- Tistih nekaj k ra tk ih  uradnih  
vrstic mi je  nam reč naznanjafo, da. 
me je  pokojni tovariš P. M. Ch. 
K eller, s katerim  sva toliko let sku­
p a j d ela la  v obveščevalni službi, 
postavil za dediča vsega svojega 
im etja.

N ekaj dni potem, ko me je  p re ­
senetilo to notarsko pismo, sem do­
bil po pošti šop uradn ih  listin, ki 
so se nanašale  na dediščino, poleg 
n jih  pa cel kup p rija te ljev e  p r t l ja ­
ge v kovčegih najrazlične jših  barv  
oblik in m er.

Ubogi K eller!
K akor sem povedal že p re j, sva 

b ila dolga le ta  skupaj in sva vsa 
ta  le ta  bila res odkritosrčna in do­
b ra  p r ija te lja . S koraj bi lahko de­
ja l, da bi bila šla drug za drugega 
v ogenj, pa na j bi to bilo v takih 
ali tak ih  okoliščinah. To je  zelo 
redka prikazen pri ljudeh , ki mo­
ra jo  delati stvari, v katerih  je  tre ­
ba sleherno čustvo neusm iljeno za­
dušiti in mu ne pustiti, da bi se 
oglasilo ali dobilo tako a li tako 
izraza.

A četudi sva bila p r ija te lja  na 
ž iv lje n je  in sm rt, m oram  vendar 
priznati, da si česa takega ne bi 
bil nikoli mogel m isliti ali pričako­
vati. N ikdar nisem dom neval, da bi- 
K ellerjeva ljubezen do mene Ijila 
tako močna, da bi jo  bil hotel iz­
pričati s tako ganljivo oporoko in 
me postavil za edinega dediča vse­

ga. k a r  je  imel, dasi sem sicer ve­
del, da je  bil na svetu čisto sam, 
kakor je  to navada pri večini t i­
stih, ki so zaposleni v vohunski in 
obveščevalni s lu ž b i . . .

•
P rtlja g a  pokojnega p r ija te lja  je  

že pet dni tu k a j, v m oji pisarni, a 
se je  vse do včera j nisem upal do­
takniti, tako mi je  bilo hudo pri 
srcu. Šele včeraj sem se po dolgem 
obo tav ljan ju  in otožnem  prem išlje­
van ju  odločil, -da bom odprl vsaj 
en kovčeg. Izbral sem si n a jm an j­
šega, ga položil na mizo te r  ga 
dolgo ogledoval, preden  sem vzdig­
nil pokrov.

Kovčeg je  bil iz tem nega sun ja , 
ves pok rit s pisanim i naslovi raznih 
hotelov in gostišč iz n a jra z ličn e j­
ših k ra jev  sveta. Bil je  do v rha 
natlačen s pap irji, razdeljen im i na 
šope in skrbno povezanim i s p a­
p irnatim i ovojnicam i. Vse je  bilo v 
popolnem  redu, ki je  bil v p rec e j­
šnjem  nasp ro tju  z zelo živahno 
čudjo  pokojnega p rija te lja . K dor ga 
je  poznal tako, kakor sem ga jaz, 
bi si le težko mislil, da bi bil K el­
le r na tihem  mogel b iti tako sk r­
ben urejevalec, da bi ga skora j la h ­
ko postavili za vodjo kakega držav­
nega arhivit.

Začel sem p ap irje  sk ladati iz 
kovčega in jih  polagati na svoj pi- 
salnik. P rišel sem bil že skoraj na 
dno, tam  pa sem dobil velik, debel 
o v itek ,. na katerem  je  bil pečat iz 
črnega voska. Zam išljen sem obra­
čal ovitek te r  ga prem etaval po 
rokah. NisCm si ga upal odpreti.

N azadnje sem se pa le odločil, 
p rije l nož za odp iran je  pisem ter

neznansko previdno, k ako r da bi 
vedel, da gre za skrivnost, začel 
odstran ja ti pečat. Sam sebi sem se 
zdel ta t, ki ve, da dela n eka j p re ­
povedanega.

P rva  reč, ki sem jo  zagledal, ko 
sem ovitek odprl, je  bila fo tografi­
ja  neke ženske. Kazala je  lep, p ra ­
vilen obraz z gladkim  čelom, okoli 
katerega so se vile debele, svetle 
kite . Bil je  p rijazen  in obetaven 
obraz angleške ženske, k i . . .  . .

No, sa j to je  vendar najzan im i­
vejše! T ako j ko sem sliko pogle­
dal, se mi je  zazdelo, da sem ta 
obraz n ek je  videl- A k je?  Nisem se 
mogel dom isliti česa natančnejšega. 
Bil je  pač samo daljen , bežen spo­
min na enega izm ed tistih toliko 
obrazov, ki sem jih  v živ ljen ju  sre ­
čal; na enega izmed tistih, ki se 
vam  že p r i prvem  snidenju  v tis­
nejo  to liko  v spomin, da jih  ne 
m orete pozabiti tako, da se jih  ne 
bi spomnili, da so vam znani, če 
jih  čez leta in leta spet s r e č a te .. .

Tudi zdaj se v tem nisem motil. 
M orda sem videl ta obraz k a j sta ­
rejši, kakor pa je  bil na sliki. 
Morda!

, Ko sem fotografijo  ogledoval 
dalj časa, se mi je  začelo malce 
jasniti. Da, videl sem že ta  obraz, 
le da ted a j ni bil tako radosten, 
tako srečen, kakor je  bil t u k a j . .

P rav  za prav je  spomin človeka, 
čigar živ ljen je  je  bilo ena sama 
burna prigoda, čudna reč, če po­
mislim, koliko le t sem blodil po 
svetu, k a j sem vse videl in  do­
živel . . .

A zdaj ni časa za spomine. Zdaj 
je  n a jp re j treba preg ledati liste, ki 
so bili s fotografijo  v red  v ovitku.

N a jp re j sem potegnil iz n jega 
tri pism a sin je  barve i n  s pisavo, 
ki je  nisem poznal. Toda po než­
nih potezah sem sodu, da mora 
nedvom no biti pisava ženske roke* 
M orda je  pism a pisala tista p rijazna  
n e z n a n k a ,  katere  sliko sem p rav k ar 
odložil na mizo?

Potem  sem v ovitku našel nov 
list. To je  bilo pa od K ellerja. Saj 
se človek ne m ore zmotiti. V črkah, 
s katerim i je  bil list popisan, se je  
kazal ves K ellerjev  značaj. Izru- 
zila pisava, ki bi ie bil vesel vsak 
grafolog in  bi lahko iz n je  b ral 
m arsikaj.

Začel sem brati. Bral sem in bral 
in še en k ra t b ral in n eka j ledenega 
mi je  prešin ilo  mozeg. Da, to je  
bilo le ta  1917 spomladi!

Na mah mi je  tisti dogodek oži­
vel v spominu tako prijem ljivo , ka­
kor da bi se odigraval zdaj, tukaj.

P red  seboj sem zagledal odprto 
okno, ki drži na razkošen vrt, ves 
v cvetju , izmed katerega se glasi 
p tič je  petje . V sobi pa sto ji bleda 
ženska, ki ji noge podrh tevajo  in 
so ji  ustnice posinele. S trep e ta jo ­
čim glasom odgovarja  na pred irna 
vp rašan ja  m ajo rja  Cosickn, vodite­
lja  našega oddelka v le tu  1917... 

*
To je  bilo 25. aprila  1917. Naši 

lju d je  so bili p rije li lepo žensko, 
proti k a teri se je  obračal hud sum, 
da se bavi z vohunstvom v korist 
neke naspro tne države. P rivedli so 
jo  k nam v pisarno, k je r  jo  je  m a­
jo r  Cosick začel zasliševati. K eller 
in jaz  sva bila p ri spraševanju  na- 
vzočna.

(Dalje.)


